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OSOBY:

KONRAD WALICKI, urzednik bankowy.
ZOFIA, zona jego.

HELENA, przyjaciotka zony.
ALEKSY, kolega Walickiego.
MIKOEAJ, kolega Walickiego.
FELIKS SCHUMAN, wiasciciel apteki.
LOPSKI, urzednik akcyzy.
RUSzCzYC, doktor.

DASZKIEWICZ, sedzia Sledczy.
AGATA, stuzaca.

SEUZACY HOTELOWY.

Rzecz dzieje sie w Ill rozdziale w gubernialnem miescie; we
wszystkich innych w powiatowem.
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Pokoj nieduzy, umeblowany marnie, — mieszkanie urzednika.

ZOFIA, ALEKSY i FELIKS siedzg przy stole. ZOFIA pali pa-

pierosa. ALEKSY nabija, — to mu sie nie bardzo udaje. FE-
LIKS puszcza kieby dymu i wpatruje sie wen.

FELIKS. Gdybyscie panstwo wiedzieli, co o was
mdwi Gazeta Lubawska... To sie oto pan Walicki
ucieszy, jak przyjedzie...

ZOFIA. Czy tez pan nie jeste$reporterem owej ga-

zety? (Smieje sie, poczem znowu twarz jego powleka
sie zwyklym wyrazem smutku.)

FELIKS. Po co reporterem?— mozna czytac¢ gazety,
nie bedac nim.

ALEKSY. Tak, Lubawskie kumoszki codzien przeczy-
tuja ja skwapliwie.

FELIKS. Dodaj pan: ,a tacy, jak ja, oliwy do ognia
dolewajg".
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ALEKSY. To jest tacy, jak pan, panie Schuman?

FELIKS. Nie, méwie wyraznie o panu.

ALEKSY. Nie widze, zeby to bylo wyraznie. Moéwisz

pan: tacy, jak ja... (Patrzy na ZOFIE; oczy mu pataja;
ZOFIA nie zdradza siebie niczem.)

FELIKS. Jam nie winien, Ze pan nie rozumiesz.
Zdaje sie, powiedziatem zrozumiale: Dodaj pan
Aacy, jak ja“.

ALEKSY. Znaczy to, ze pan méwisz 0 sobie.

FELIKS. At, kiedy pan sie czepiasz stow. Mo-
wigc jak ja“, myslalem, ze$ to pan o sobie po-
wiedziat.

ALEKSY. Co mi do tego, co pan myslisz. Pan moéw
tak, zeby nikt nie potrzebowat tamaé gtowy nad
tern, co tam pan mysli.

FELIKS. Dziekuje za przyjacielska rade.

ALEKSY. Niema za co, — to nasz obowigzek. (Smieje

sie.) No, kto tam i do czego oliwy dolewa?—mo-
ze do lampy nocnej?...

FELIKS. Pan sobie drwisz, awlasciwie niema z.cze-
go, bo pan stawiasz w glupiem potozenieu uczciwg
kobiete.



ALEKSY (z irytacjg, hamowang jednak $miechem). Badz
co badz, tu nie miejsce prawi¢ mi moratly.

FELIKS. No, dlaczego nie miejsce? Sadze, ze i pani

Zofia ciekawa dowiedzie¢ sig, co o niej mdéwig na
miescie...

ZOFIA. Pani Zofia codzienn odbiera $Swieze numery

gazety przez rece reporterow, zreczniejszych niz
pan.

FELIKS. Nie mila ksiedzu ofiara, p6jdz ciele do do-
mu. Nic juz wiecej nie powiem.

ALEKSY. | dobrze pan zrobisz, bo doprawdy kazdy
moze sobie kupié¢ gazete, jezeli go ciekawig no-
winki telegraficzne, pochodzgce z ust panéw, co
to oliwe do lampek rozlewaja.

FELIKS. No, jezeli kto rozlewa¢ oliwe do lampek
lubi, to chyba pan... Dla zdobycia mitosci pani
Zofii pan chyba nie tylko lampki czyscitbys$ i za-
palat, ale i jeszcze cos$ takiego...

ALEKSY. Na przykiad papierosa.
FELIKS. Nie o papierosach mowa, ale...

ALEKSY. No, to c¢6z? chyba w piecu palitbym,
a pan bys sie grzat.

FELIKS. Kiedy ja wcale nie o paleniu moéwie.



ALEKSY. A o czyszczeniu, na przykiad: butdw?
FELIKS. Et, czy to z wami dogadasz sie.

ALEKSY. No, to pan gadaj z sobg, jezeli z nami nie
mozesz.

FELIKS. Pozostawiam to panu,—ja jeszcze nie sfik-
sowatem.

(ALEKSY i ZOFIA 3$miejg sig, — chwilowe milczenie.)

ALEKSY (przecierajac lewe oko). Co$ mie oko Swierzbi.
Mowia, kiedy lewe oko Swierzbi, to znaczy, ze
wkrétce trzeba bedzie ptakac.

ZOFIA. A moze catowac sie... (Smieje sie.)
FELIKS (z ironig). Moze ja panstwu przeszkadzam?..-

ZOFIA (z irytacya, hamowana $miechem). Jezeli pan uwa-
zasz, ze jestes nam przeszkoda, to kt6z pana zmu-
sza zostawa¢ z nami?

FELIKS. Nikt, nic! to sie jeszcze zdazy...

ALEKSY. Co sie zdazy? — przeszkadzac, czy wynosic¢
sie za drzwi?...

FELIKS. Ani to, ani drugie; =— zdazy sie powiedzie¢,
ze pan jeste$ zanadto madry...

ALEKSY. To ja dawno wiem, bez pana. A pan po-
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wiedz, dokad to biegles dzis, — widzialem was
na Zielonej ulicy.

ZOFIA. Aha, ja sama mialam sie pana zapytat, —
tak sie pan $pieszyt, ze nawet nie zwrdcite$ na

nas uwagi. (Wchodzi stuzaca z samowarem, potem przy-
nosi naczynia.)

ZOFIA (do stuzacej). Agato, przynies konfitury, wiesz,
te w stoiku biatym, porzeczkowe.

AGATA. Dobrze, pani, zaraz przyniose.

FELIKS (do zOFII). Nie moze by¢, bo nigdy nie mam
zwyczaju nie witac sie ze znajomemi.

ALEKSY. Ba, a jezeli pan ich nie widzisz? — zdaje
sie, pan masz krotki wzrok ?

FELIKS. Za to wech mam znakomity; wiecie
panstwo, zawsze wechem znajomych poczuje, je-
zeli sg blizko.

ZOFIA. Zartujesz pan! co tez pan moéwisz?

FELIKS. Wcale nie; na seryo mam taki dobry wech,—
rozwingtem go w fabryce kosmetykow.

ZOFIA. Kiedy ja wcale kosmetykdw nie uzywam.

FELIKS. To nic, ja i tak poczuje.
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ALEKSY. A czy nie trafialo sie czasem panu zwie-
trzy¢ zajgca?

FELIKS. Zajaca nie, za to lisa udawato sie nieraz
wytropic.

ALEKSY. Ktoz to jest z nas lisem: ja, czy pani Zo-
fia? (Wchodzi AGATA z konfiturami.)

FELIKS. Alboz to ja o panu moéwig?

ZOFIA. No, dosy¢ dowcipdw, panowie; poéjdziemy
pi¢ herbate.

FELIKS. Dziekuje pani, ja nie mam czasu zostawac
dtuze;j.

ZOFIA. Et, niby to tak panu pilno.
FELIKS. Doprawdy, pani, trzeba mi juz is¢.

ZOFIA. No, jak pan sobie zyczy, — zmusza¢ nie
moge.

ALEKSY (drwigco). Ktaniaj sie pan odemnie tam, do-
kad mu tak pilno.

FELIKS. Kiedy pan wcale ich nie znasz. Do widze-
nia sie z panstwem. (Zegna sie i wychodzi.)

ALEKSY. To mie pan zapoznaj. (Feliks nie odpowiada nic.)
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ZOFIA do ALEKSEGO. No, chodz pan pi¢ herbate.

(Przechodzg do stotu u Sciany. ALEKSY siada z konca, ZO-
FIA z boku przy samowarze.)

ALEKSY. Natretne Niemczysko! Zawsze musi wlezé
tam, gdzie go nie prosza.

ZOFIA. Ale tez i pan dobry. Jak panu nie wstyd
by¢ takim niegrzecznym; — siedzialam jak na
szpilkach z powodu panskich konceptow.

ALEKSY (zawstydzony, stara sic: nie okazaé¢ tego). No, i COZ

takiego, — jezeli on sobie pozwala wtrgcac sie
w cudze sprawy, dlaczegozhy nie ucig¢ takiemu
nosa.

ZOFIA. Et, jak sobie pan chcesz, ale to nawet nie
przyzwoicie.

ALEKSY (wyzywajaco). A jemu przyzwoicie tak kpié
z pani? Dziwna, ze pani go broni.

ZOFIA. Wcale go nie bronie, bo on tej obrony nie
potrzebuje. Ale trudno, zebym...

ALEKSY (z ironig). Tak, trudno, szczegdlnie przy jego
powierzchownosci, cudownym nosie...

ZOFIA (Smiejac sig). Sfiksowates pan chyba! — co to
za glupie gawedy?

ALEKSY (zawstydzony). Prosze darowac, pani Zofio, ale
doprawdy tak mie zazdro$¢ dreczy...
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ZOFIA. Jakiz pan paradny! o kogo to? o Schumana?
Albo$ pan moj maz?

ALEKSY. Ach, nie wspominaj pani o0 mezu. Co to
za mitos¢ taka do niego,—on wcale jej nie wart.
To taki egoista, cztowiek wyzuty ze wszelkich
zasad moralnych.

ZOFIA. Wszyscy wy tacy... wszyscyscie podobni je-
den do drugiego.

ALEKSY. Moze by¢, ze podobni, ale mi sie zdaje, ze,
gdybym byt na miejscu meza pani, nie potrze-
bowatbym szuka¢ mitosci poza domem.

ZOFIA. Alboz magz moj jej szuka?

ALEKSY. Duzo o tern méwié. Wierzaj mi pani, ze
wiem o0 sprawowaniu sie jego wiecej, nizli pani
pomysle¢ kiedy mogta.

ZOFIA (zdziwiona). Mdw pan, stucham, — ciekawam,
co mi pan moze powiedzie¢, czegobym nie wie-
dziata dotychczas.

ALEKSY. Bardzo wiele. Ale o tem potem. Teraz mam
co$ innego do powiedzenia. llez to razy chcia-
tem wyspowiada¢ sie przed panig i braklo mi
odwagi. (Czerwieni sie.)

ZOFIA. No, no, to co$ musi by¢ niezwyklego.
(Smieje sie.)
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ALEKSY. Prosze nie drwi¢ ze mnie, blagam pania.
Czyzby pani dotychczas nie podejrzewata?

ZOFIA. Podejrzewatam, ze pan lubisz zabawiaé sie
donzuanerya.

ALEKSY (z bolescig w glosie). Znowu pani drwi. Czemze
ja panig przekonam?..

ZOFIA. O czem ma pan mie przekonywaé ?

ALEKSY. Pani musi chyba rozumie¢, — nie moze
by¢ inaczej...

ZOFIA. Doprawdy, nic nie rozumiem...

ALEKSY. Nie udawaj pani, na mitos¢ Boga. Wie pani

dobrze, iz nie bezcelowo tak czesto chodze do
pani...

ZOFIA. Chodzisz pan po pierwsze dlatego, ze mu
brak lepszego zajecia; powtére—lubisz pan podys-
putowa¢ z mezem...

ALEKSY. Et, nie jest wcale pani takg naiwng. Nie
moze pani nie rozumiec¢ tego, ze maz. jej jest mi
tyle potrzebny, co ten pokéj, w ktérym sie pani
znajduje. Czy po to miatbym do niego przycho-
dzi¢, po to tylko, zeby sie dowiedzie¢, ze ten stot
to wecale nie stot, lecz krzesto? .Rozumie pani do-
brze, ze ja bez niej zy¢ nie moge. Caly rok
mecze sie strasznie. Mocowatem sie z sobg, ile
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mogtem; teraz brak mi sit ostatecznie. Zreszta,
po co miatbym sie meczy¢ i nie wypowiadac
tego, co czuje, kiedy jestem przekonany, ze pani
nie dzi§, to jutro zmuszong bedzie meza po-
rzucicl...

ZOFIA. Co tez pan pleciel.. Pij pan lepiej herbate,
bo wystygnie.

ALEKSY. Wecale nie plote, jak mie pani widzi. Pro-
sze wierzy¢, ze, gdyby pani zechciata mie ko-
cha¢, na wszelkg ofiare bytbym zdolny... wy-
chowywatbym dzieci jej, i recze, ze stokro¢ lep-
szym bytbym ojcem dla nich, nizli rzeczywisty.

ZOFIA. Aha, wiec pan proponujesz mi, zebym rzu-
cita meza i zwigzata sie z panem? Chyba pan
zartujesz ?

ALEKSY. Bytbym waryatem, gdybym miat z takich
rzeczy zartowac. Nie, pani; ja wcale nie mysle
zartowac... Rzeczywiscie, zechciej pani, a bede jej
stugg na wieki, bede sie opiekowat panig, dam
jaknajlepsze wychowanie dzieciom, bede jg ubo-
stwiat i stworze szczescie domowe, ciche, spo-
kojne, bez zadnych wybrykéw histeryi, ktérg maz
panig tak meczy...

ZOFIA. Nie rozumiem, skad pan mogt przypuscic,

Ze sie jego projekta udadzg, — zdaje sig, wcale
nie datam powodu...
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ALEKSY. Kiedy ja wecale nie bylem pewny, tylko
zdawato mi sige, ze statos¢ uczucia mego dla pani
pomoze mi skioni¢ jg do tego kroku.

ZOFIA. Co$s mi sie nie chce wierzy¢ w to wszystko,
co pan teraz glosi. Ale, gdybym nawet byta
pewna, ze pan mowisz szczerg prawde, i wowczas
nie mogtabym zgodzi¢ sie na parnska propozy-
cye, bo go nie kocham.

ALEKSY. A meza niby to pani kocha, jednakze to
nie przeszkadza obdarza¢ go mitoscig, czasteczka
ktorej, mata nawet, potrafitaby zrobi¢ mie szcze-
Sliwym...

ZOFIA. Wszyscy wy tak moéwicie, poki sie wam nie
uda zdoby¢ kobiety. Jedynie maz moéj byt pod
tym wzgledem wiecej szczery, co go podnosi
w moich oczach.

ALEKSY. Ach, prosze mi nie moéwic o tern! miej pani
litos¢ nade mna. Nie rozumiem, dlaczego was
rozrzewniajg lamenty histerykow, a kiedy czto-
wiek normalny cierpi (a cierpienia jego stokro¢
sg silniejsze), wy drwicie sobie z tego. (Zbiera sie
mu na placz.)

ZOFIA. Kiedy ja wcale nie widze, zeby$s pan cier-
piat.

ALEKSY. Czemze mam przekona¢ panig?..chyba skon-
czy sie tern, ze bede ptakal. Ale ten placz bedzie
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wcale innego rodzaju, nizli u takich ludzi, jak
pan Konrad... Nigdy w zyciu tego ze mna nie
byto. (Lzy mu sptywaja z oczu.)

ZOFIA. Panie Aleksy, co panu jest? czy$ pan oszalal?

ALEKSY. Nie oszalatem jeszcze, ale chyba oszaleje
wkrotce, jezeli sie pani nie zlituje nade mna...
(Nachyla gtowe, obejmuje jg rekoma i ptacze.)

ZOFIA. Panie Aleksy, btagam pana, niech sie pan
uspokoil.. Moze wejs¢ Agata, — bedzie bardzo
gtupio...

ALEKSY (wsrdéd tkar). Co mi tam Agata, kiedy serce
sie kraje...

ZOFIA. Zrozumiej pan, ze nie o niego tylko chodzi...
(Rozlega sie dzwonek; w korytarzu otwierajg sie drzwi.
Stycha¢ rozmowe: ,Pani w domu?* — W domu, prosze
pani“.— ALEKSY wyciera oczy chustka, poprawia ubranie
predko, twarz ma jednak zaptakana, nos mokry od tez.)

ALEKSY (do siebie). A niech jg dyabliL
(Wchodzi pani HELENA))
HELENA. Dobry wieczdr panstwu.

ZOFIA i ALEKSY. Dobry wieczor. (Witajg sie).

.HELENA (siadajac predko). Pani Zofio, tak sie.nie
godzi. Czekam na panig tyle czasu, apani nie ra-
czy zajrze¢ do mnie.



ZOFIA. Kiedy doprawdy nie miatam czasu.

HELENA. Pani nigdy nie ma czasu, kiedy trzeba
zaj$¢ do mnie...

ZOFIA. Pozwoli pani szklaneczke herbaty?

HELENA. Dziekuje pani, tylko co pitam w domu

(Do ALEKSEGO.) Co panu jest? pan jaki$ zakata-
rzony?..

ALEKSY (czerwienigc sig). Nie, to tak... troche zgrzalem
sie...

HELENA. Zdaje sig, w mieszkaniu nie bardzo ciepto?

ALEKSY (przybierajac mine niedbatg). W mieszkaniu,
gdzie jest kobieta, nigdy nie moze by¢ zimno.

HELENA. Co tez pan pleciel.. (Do zOFIl.) Pani Zofio,
ubieraj sie pani, pojdziemy troche przejs¢ sie, —
pewno pani z domu nie wychodzisz zupetnie.

ZOFIA. Dobrze... chwileczke tylko...

(Wychodzi do przylegtego pokoju; po chwili wraca. HE-

LENA tymczasem nabija i pali papierosa.)

HELENA (do zZOFIl). Mam z panig duzo do pomoé-
wienia.

ALEKSY. To znaczy, ze mam sie wynosic.

HELENA. Bynajmniej, pan nam nie przeszkadza, —
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nic takiego nie moéwimy, czegoby drudzy stu-
cha¢ nie mogli.

ZOFIA (gotowa do wyjscia). No, jezeli panstwo zycza,
mozemy iS¢
(Wychodzg. Stycha¢ za drzwiami wotanie: ,Agato, ja wy-
chodze, — zamknij drzwi i dopilnuj matego." — Potem
wszystko zamilka.)
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(Numer w marnym hotelu w miescie gubernialnem. — MIKO-

LAJ lezy na kanapie, z glowg oparta o porecz. KONRAD

chodzi duzymi krokami po pokoju, pociera czoto, tapie sie za

wilosy, — twarz ma blada, wycienczong, pod oczami sine kre-

gi od bezsennych nocy. to6zko i rzeczy. Konrada we wzoro-

wym porzadku; wokoto kanapy, gdzie lezy Mikotaj, beziad,
brudna bielizna na podtodze etc.)

MIKOLAJ. No-no, no-no! co$ mu jest.. musiato go
co$ ukasic... Biega po pokoju, jak podsmalony,
spa¢ mi tylko przeszkadza...

KONRAD (odpowiada nie odrazu, ktadac sie na t6zko na
wznaki rekoma obejmujac glowe). Trzeba by¢ mna, aby
zrozumieé, co we mnie... powiedziatl Goethe.

MIKOLAJ. Plun pan na Goethego i $pij.

KONRAD. Szczesliwy z pana cztowiek doprawdy, —
jesz, spisz i o niczem nie myslisz.

MIKOLAJ. Miatzebym nie jes¢, nie spa¢ i fiksowaé
dla towarzystwa?
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KONRAD. Nie kpij pan. Czyz pana nigdy nic nie
porusza?

MIKOLAJ. Owszem, bardzo nawet, — pchia czasem
ugryzie, spudiuje do zajaca na polowaniu, pies
ucieknie z domu...

KONRAD (z irytacya). Et, glupstwa pan pleciesz...

MIKOLAJ. Cha, cha, cha, cha... no-no, panie Kon-
radzie, no-no...

KONRAD. Cha, cha, cha..—pokaz mu palec, i Smiac
sie bedzie.

MIKOLAJ. Cha, cha, cha, cha, che, che, chi, chi —
Nno-no, no-no, panie Konradzie dobrodzieju, no-no,
to co$ niezwyklego. Komiczny pan jeste$. Coz
to? mam plakac¢ dla panskiej przyjemnosci? dla-
tego, ze ptaka¢ sie chce panu? Wiesz pan co,
poslemy po wodeczke, wypijemy po kieliszku,
i smutek panski wnet sie ulotni... Zgoda, panie
Konradzie? no, co? zgoda?...

KONRAD. Et, datby$ pan spokd;...

MIKOEAJ. No, no, nie gniewaj sie pan, bo niema
czego. A badz co badz kieliszeczek waddki nie
zaszkodzi, bo ,na frasunek dobry trunek" — po-
wiada przystowie.

KONRAD. Gtupie jest to wasze przystowie.



MIKOEAJ. Nie glupie, wierzaj mi pan, bardzo na-
wet nie gtupie. Ja czesto w troskach zyciowych

uzywam tego $rodka, i zawsze skutkuje znako-
micie.

KONRAD. Powiedziates przed chwilg, ze martwisz
sie wtedy tylko, gdy pies z domu ucieknie.

MIKOEAJ. No, a co? czy to nie wielkie zmartwie-
nie? czyz nie wart taki wypadek butelczyny?

KONRAD. Nie przecze, ale...

MIKOLAJ. Co tam ,ale!* Daj zlotdwke, ja druga,
poslemy stuzgcego. (Wstaje, bierze jedng z préznych
butelek, przyciska guzik dzwonka elektrycznego.)

(We drzwiach zjawia sie stuzacy.)
SEUZACY. Jestem do ustug.

MIKOLAJ (do KONRADA). Panie Konradzie, dawaj
pan zitotéwke.

(Konrad wybiera z portmonetki ziotéwke i rzuca na stot.)

MIKOLAJ (zabiera ztotowke, dodaje co$ od siebie i mowi,
dajac pieniadze lokajowi). Zajdziesz do sklepu wdd-
czanego, kupisz pét butelki wodki, nastepnie w we-
dliniarni wezmiesz po6t funta kietbasy taniej, a za
reszte buteczke.

SEUZACY. Stucham pana. (Wychodzi.)
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MIKOLAJ (zacierajac rece z zadowolenia). No, panie Kon-
radzie dobrodzieju, ztoty moj, drogi, najziot-
szy! Czuje przedsmak rajul. wypi¢ tak kielisze-
czek, zakasi€... (Mlaska jezykiem, trzaska palcami.)

KONRAD. Szcze$liwy pan jeste$s z takiem usposo-
bieniem.

MIKOLAJ. A ktéz panu broni sta¢ sie takim, jak ja?

KONRAD. Nerwy, panie Mikotaju, ktérych pan nie
czujesz.

MIKOLAJ. Wyplun pan nerwy, wez siebie za boki...

KONRAD. Ba, tatwo to powiedziec...

MIKOLAJ. | wykona¢... Zresztg, zart na strong; to
musi by¢ cos bardzo glupiego; nie doswiadcza-
tem nigdy podobnych przyjemnosci, ale mi opo-
wiadali inni. Ki dyabet kaze wam tak sie niepo-
koi¢? Zona zdrowa, dzieci hodujg sie jaknaj-
lepiej...

KONRAD. Nie kpij pan, — wiesz, ze mie te ostatnie
nic nie obchodza, — och, cobyrn dat za to, gdy-
bym mogt sie ich pozbyé.

MIKOLAJ. Pozby¢ sie, pozby¢, — to je pan utop.

KONRAD. Myslisz pan, ze nie potrafitbym tego

uczynic?.. Ale coby sie z zona stato? ona nie prze-
zytaby tego.

~)(82)(S2)871iS 7127 |ISBSI)iS TS 7NiS)FS1](SI] (0210 )isHiS 2]iS i(SHiSH(S7]iS7)S3liS ](S 2i0 i0i0 10 10 ]

24



MIKOLAJ. A co to pana moze obchodzi¢? — wszak-
ze$ nadeztowiek.

KONRAD. Ba, widocznie obchodzi cokolwiek. Zresztg
sprawiedliwos¢ ludzka, owa sprawiedliwos¢ sytych,
dazacych do zwiekszenia proletaryatu, by byto
z kogo skory zdzieraé... sprawiedliwos¢ owa za-
kutaby mie w kajdany za to, ze, sam bedac cho-
rym, niedoteznym, uwazam za lepsze zabijaé
dzieci, pochodzace od chorych rodzicéw, w kto-
rych moznos$ci nie jest zabezpieczenie bytu owym
przysztym niedotegom.

MIKOLAJ. Ta, ta, ta! pojechat na swym koniku!
A ktéz wam kaze owe dzieci ptodzi¢?

KONRAD. Kto kaze ptodzi¢? Jakbys$ pan nie wiedziat,
ze to jest prawo natury. Co6z to? czyz mam sie
sta¢ kastratem, albo co? Wszak nie moge siebie
pozbawia¢ przez cale zycie mitosci kobiecej li tylko

dlatego, ze nie jestem w stanie wychowywaé
dzieci.

MIKOLAJ. Czyz to nie mozna kocha¢ kobiety pla-
toniczng mitoscia. (Wyszczerza sie.)

KONRAD (z iiytacya). Et, wiesz pan dobrze, o jakiej
mitosci ja moéwie. Wiesz dobrze, ze owa zawo-
tana platoniczna mito$¢ jest mrzonkg ludzi na-
iwnych. Naturalna mitos¢ nigdy nie moze by¢
platoniczng. Zresztg nie przecze, ze sg hatury
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silne, zdolne powsciggac sie dla pewnych obowigz-
kow albo dla wikasnej wygody; niestety, obo-
wigzki owe dla mnie nie egzystujg, dla wilasnej
zas wygody rowniez jestem za staby, zeby sie
pohamowac¢ od zmystowych przyjemnosci...

MIKOLAJ. No, to obwie$ sie pan.

KONRAD. Smieszna rada. Gdyby to bylo tak
tatwe, bez panskiej rady dawnobym to zrobit.
Rzeczywiscie, co pozostaje cztowiekowi, ktory zy¢
bez mitosci nie moze, wychowywaé dzieci nie
jest w stanie, a znalez¢ degeneratke, ktoraby tru-
ta dzieci albo oddawata na wychowanie do przy-
tutkow, chyba jeszcze trudniej.

MIKOLAJ. Przeciez sg nareszcie srodki zaradcze, sg
domy rozpusty...

KONRAD. Et, oponujesz mi pan tylko dlatego,
zeby co$ powiedzie¢. Wiesz pan dobrze, ze nie
wynaleziono jeszcze Srodkéw prawdziwie sku-
tecznych... Mitos¢ za$s kobiety publicznej pozosta-
wiam dla pana.

MIKOLAJ. Mnie to wystarcza w zupetnosci...

KONRAD. Kflamiesz pan! nie prawda!
(Wchodzi stuzacy, niosgc wddke w butelce, kietbase
i butke w papierze.)

26



MIKOLAJ. O! to, to, tol.. (Chwyta butelke, tamie pieczeé,
kilkakrotnem uderzeniem w dno wybija korek, nalewa
kieliszki, rozwija papier z kietbasg, kraje scyzorykiem,
mlaskajac jezykiem i powtarzajac:) delicye, mosci pa-
nie Konradzie dobrodzieju, delicye !...

(KONRAD chodzi pochmurny.)

MIKOEAJ (dolewajgc do petna kieliszki). No, panie Kon-
radzie, ztoty mdj, najziotszy! Pluhn na wszelkie
teorye ludzkie i nadludzkiel., badz zdréw!

(@ KONRAD zbliza sie do stotu, bierze kieliszek do rak;

MIKOLAJ pije haustem i zakasuje, powtarzajac: ,Delicye”.
KONRAD zwolna marszczy sie.)

KONRAD (po chwili milczenia). Nie uwierze nigdy,
moj szanowny panie Mikotaju, aby$ byt takim, za
jakiego chcesz uchodzi¢. To niepodobna...

MIKOEAJ. Czego? co niepodobna ? (Nalewa kieliszki.)

KONRAD. Niepodobna, zebys byt takim, jakiego
udajesz: zimnym i niewzruszonym. Twierdzi¢, ze
wystarcza mu mito$¢ prostytutki, moze tylko
cztowiek bardzo czczy i suchy.

MIKOLAJ. Cha, cha, cha ! wszakzes pan sam, czio-
wiek mokry, nieraz méwit, ze niema roznicy mie-
dzy kobietgpublicznga mezatka... (Do rgk waszych!..
Pija)

KONRAD. Tak, rzeczywiscie mowitem, ze obie sie

sprzedaja, ale zaznaczatem przeciez, ze badz co
badz roznica wielka mie¢ stosunek z kobietg
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ktorg sie zna lata cate, z ktérg tgczy nie tylko
samo zmystowe zaspokojenie, lecz i rozw6j umy-
stowy, wspolnos¢ intereséw, chocby nawet mate-
ryalnych, wzajemne ustepstwa, zresztg samo prze-
konanie, ze nikt sie tej mojej wybranej nie do-
tykat...

MIKOLAJ. Aha! wigc tu chodzi o to, zeby naczynie,
z ktorego ja jadam, byto czyste?.. Do rgk wa-
szych. (Wypija.)

(KONRAD dotyka ustami kieliszka i znowu stawia na stole.)

KONRAD. Masz pan racye; rzeczywiscie trudno jes¢
z brudnego naczynia. Ale to jeszcze nie wszystko;
tu chodzi o same pieszczoty, samo to przeswiad-
czenie, ze kazda pieszczota takiej kobiety optaca
sie z osobna...

MIKOLAJ (przerywajac). Tak jest w istocie; ale prze-
ciez sam pan mowisz, ze niejedna mezatka o tyle
kocha meza, o ile ten jg karmi... No, ale jego-
mos$¢ pij, nie wykrecaj sie.

KONRAD. Nie moge, dobrodzieju, — wiesz, ile pije
zwykle.

MIKOLAJ. Et, wychyl pan jeszcze ten Kieliszek,
a potem basta.
(KONRAD po chwili wypija.)

MIKOLAJ (napetiajac kieliszki). No, jakze tam z me-
zatkag i prostytutka?
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KONRAD. Kiedy ja uwazam, ze pan sobie zarty
robisz ze mnie.

MIKOLAJ. Cha, cha, cha, cha! no-no, panie Konra-
radzie, dobrodzieju, no-no! komiczny pan jeste$,—
toz przeciez ja panu przyjemno$¢ robie, shu-
chajac jego nadludzkich teoryj.

KONRAD. Idz pan do licha ze swa nadludzkoscia...
Jaki dyabet wymyslit, ze ja siebie uwazam za
nadcztowieka? Mysle¢ inaczej, niz ogdt, to jeszcze
nie znaczy uwazac¢ siebie za co$ wyzszego...

MIKOLAJ. No, do rgk waszych. (Wypija do KONRADA.)
No, mo¢j panie, tak sie nie godzi. Pij pan!

KONRAD. Nie moge, juz dosyc...

MIKOEAJ. No, skoro tak, to i lepiej, — dla mnie
wiecej zostanie. (Napetnia kieliszek i wypija.) Delicye,
mosci dobrodzieju! ogniem w piersiach pata... Et,
panie Konradzie, szkoda mi pana, doprawdy; pan
taki nadcziowiek...

KONRAD. Dajcie mi raz spok¢j z tym nadczio-
wiekiem.

MIKOELAJ. No-no, nie irytuj sie pan dobrodziej
naprozno; niech juz bedzie podcztowiek, Kkiedy
tak chcesz... Otéz pan, bedac poclcztowiekiem, nie
umiesz sobie urzadzi¢ zycia nawet tak, jak urzg-
dzajg idealisci. Taki Aleksy trabi wszedzie: ,jak'
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najwiecej dobra, jalmajwiecej Swiatta", a jednak
to mu bynajmniej nie przeszkadza rozpustowac,
gdzie tylko sie da, uwodzi¢ dziewczeta przez
faktoréw, batamuci¢ mezatki, posyta¢ pienigdze
studentkom w nadziei zwrotu takowych w formie
mitosci, jednem stowem sieje wszedzie dobro
i prawde po swojemu i wesoto czas spedza. Sadzisz
teraz, ze w pana nieobecnosci on sie nie umizga
do zony panskiej, — recze za to. (Wypija.)

KONRAD. Tak, to prawda; zona mi nhawet pisata
0 tern... No, c6z, zycze mu powodzenia. Wedtug
teoryi Darwina ten samiec ma prawo na mitos¢
samki, ktory potrafi jg zdoby¢ doborem piciowym.

MIKOLAJ. To inna kwestya. Lecz badz co badz
przyznaj sie, ze to pana troche niepokoi.

KONRAD. Niepokoi?... moze troche i niepokoi; ale
jezeliby co$ zaszlo takiego miedzy niemi, badz
pan pewny, ze uwazatbym to za catkiem natu-
ralne zjawisko i przyjatbym ten cios z rezygna-
cya... Przeciez my, mezczyzni, patrzymy na zone,
jak naprzyktad pies na mieso.—sam zjes¢ nie
moze i drugiemu nie da. Alboz to dlatego, ze
ja utrzymuje kobiete, ze ja ja poje, karmie,
odziewam, ona musi catkowicie do mnie nalezec,
1 zadnemu mezczyznie nie wolno jej pozadac?.bo
pan i wladca powiada psu, co sie czepia obcych:
Trezorze, czy po to cie karmie i pielegnuje ?...
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MIKOLAJ. No, no, nie zawracaj pan gitary. Choé¢
ja sie znani na tych rzeczach, jak Swinia na
pieprzu, ale mi sie co$ zdaje, ze w praktyce
zaspiewaltby$ inaczej... No, ale wracajgc do na-
szej kwestyi, jak sie panu zdaje: kto umie lepiej
urzadzi¢ sobie zycie: pan, czy Aleksy?

KONRAD. Naturalnie Aleksy...

MIKOLAJ. Otéz to. A pan Kkrzyczysz wszedzie:
~Jedz, pij, wesel sig, bo zycie to krotkie celu
zadnego nie ma, bo jesteSmy automatami, poru-
szanymi przez sity przyrody, ktorym wszystko
jedno, czy cziowiek zyje na ziemi, czy komar.
Chocbysmy cate wieki walczyli z nieprawdg, na
nic nasze wysitki, bo nie wiemy, gdzie prawda,
a gdzie falsz. Moralno$¢ nasza to fikcya, zmie-
niajaca swa postaé, tak jak moda zmienia krgj
sukni lub fason kapelusza... Czy tak streszczam
panskie teorye, panie Konradzie ?...

KONRAD. Mniej wiecej tak; tylko ja wcale nie ra-
dze ludziom jesé, pi¢, weseli¢ sie, a twierdze, ze
. rozumny czlowiek powinien zy¢ tak, zeby jak-
najwiecej otrzymacé¢ przyjemnosci i jaknajmniej
cierpie¢. Nie znaczy to bynajmniej, zeby nie trze-
ba byto robi¢ przyjemnosci innym, atylko sobie,
albo szerzy¢ dobro, prawde etc. Piekne rzeczy
(w przekonaniu $wiata) — owszem, komu robie-
nie dobra ludziom sprawia zadowotnienie, kto
wierzy, ze owo niby dobro nie pociggnie za sobag
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jutro ztych nastepstw, jak to najczesciej bywa
niestety. Kt6z mu przeszkadza bawic sig, jak dziec-
ku, co to siada na papierowego konia, smaga gc
biczem i wyobraza, ze jedzie? Komu$ podoba sie
budowa¢ koscioty, stawia¢ klasztory, nosi¢ Wio-
sienice, pali¢ sie na stosie, walczy¢ na baryka-

dach za wolnos¢, réwnos¢, braterstwo... — nic
nie mam przeciwko temu. Ow zabija, kradnie, pali
siedziby ludzkie, — c6z, na to jest sprawiedli-

wos¢, aby pohamowata jego zbrodnie...

MIKOLAJ. Dos¢ juz, dos¢, panie Konradzie, — za-
palites sie.. Wypijmy jeszcze po Kieliszeczku.
(Nalewa.)

KONRAD. Nie, panie Mikotaju, pi¢ wiecej nie bede.

MIKOLAJ. Tern lepigj. (Wypija sam.) No, céz tam mo-
wite§ o morderstwie z przekonania?...

KONRAD. Et, albo to z wami warto moéwié o ta-
kich rzeczach?...

MIKOLAJ. Czemu nie, panie Konradzie, czemu nie?..
Zresztg dajmy pokoéj tym wszystkim teoryom;
powiedz mi pan lepiej, czy pdéjdziesz pan ze mnag
do ,pewnego domu“? By¢ w Rzymie i nie wi-
dzie¢ papieza—to sie nie godzi...

KONRAD. Nie, panie Mikotaju, wybacz mi, — towa-
rzyszy¢ ci nie bede. Jakkolwiek nie uznaje wszel-
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kich bzdurstw moralnych, nie p6jde, — jestem
wymeczony, list musze napisac.

MIKOLAJ. Znowu list? No-no, no-no, zaleli mu za
skore... Naturalnie do zony... C6z to? po dwa ra-
zy na dzien piszesz pan do niej, czy co?

KONRAD. Bywa czasem tego potrzeba...

MIKOLAJ. Potrzeba, potrzeba... No, jak pan sobie
chcesz,— namawia¢ nie bede,—badz co badz, pan
jestes cztowiek zonaty.

KONRAD. Zonaty... Wcale nie dla tego, zem zonaty,
tylko...

MIKOLAJ. Ta, ta, ta! no was do dyaska, dowi-
dzenia.

KONRAD. Zycze wesotej zabawy.
(MIKOLAJ ubiera sie.)

MIKOLAJ. Moje uszanowanie! (Odchodzi.)

(KONRAD po odejsciu Mikotaja stoi pewien czas nieruchomo,
potem zaczyna chodzi¢ po pokoju.)

KONRAD (do siebie). Sympatyczny cztowiek, choé
gbur i oryginal. Nie poznasz, w co on wie-
rzy, czemu hotduje... Niby taki zimny, a zaj-
rzyj do duszy, znajdziesz tam cale morze namietno-
éci. Z pozoru sgdzac ludzie go zowig dzikim, na-
wet egoistg; lecz czego to ludzie nie zmyslg. Gdy
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trafi koziot do baraniego stadaalbo baran do koztéw,
natychmiast powstaje wrzawa. Czyz mato dowo-
dow ku temu? lluz to jest opilcéw, karciarzy, oszu-
stow legalnych i nielegalnych, uwodzicieli, mar-
notrawcow w naszych Lubawach, jednak obywatele
patrza na nich, jak na zjawisko konieczne, przyj-
mujg ich do towarzystwa, skiadajg hotdy nawet...
A niechno przyjdzie kto$ taki, co powie tym-
ze obywatelom, ze opilca, karciarz, oszust, uwo-
dziciel, marnotrawca majag tylez racyi bytu, jak
i dobroczyrica, idealny ojciec rodziny, wzorowy
obywatel, — ciz sami ludzie, co to skiadali hotd
owym panom ze wzgledu na ich bogactwo, do-
stojenstwa etc., wnet wszyscy zawolajg: ,Precz
z nim! to cztowiek zdemoralizowany, zepsuty do
szpiku kosci! to zaraza dla stron tutejszych, jak
mowi Kryldw. Czyz dlatego, by zastuzy¢ na uzna-
nie w oczach $wiata, potrzeba kras¢ i krzyczec
gtosno: ,siodme — nie kradnij*, lzyé i zabijaé
bliznich na zdrowiu, mieniu, zatruwac zycie ota-
czajgcym i wola¢: ,nie zabijaj“, uwodzi¢ cudze
zony, unieszcze$liwia¢ dziewczeta i glosi¢: ,nie
cudzotéz“.. Gdzie sens? gdzie logika? Czyz to
nie to samo, jak gdyby kto$ kradt i rozumowat:
-Moralnos¢, prawo boskie i ludzkie wzbraniajg
kradziezy, lecz ja kradne dlatego, ze jestem sia-
by, a potrzebuje zy¢;, ktéz z nas zreszta nie
kradnie ?* Albo rozumowanie: ,Nie wiem, czy
kras¢ jest zle lub dobi'ze, bo w nieomylnos$¢ -ludz-
kiej moralnosci nie wierze; kradne jednak, gdyz
potrzebuje zy¢...“ Dlaczego zlodziei jawnych,
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lecz gloszgcych siodme przykazanie, sadzajg na
pierwsze miejsce, a ztodziei takich, co sie przyznaja:
stak, kradne, bo nie mam z czego zy¢, lecz nie
wiem, czy mi wolno krasé, czy nie, wedtug prawa
samej natury i wedtug sprawiedliwosci, jak ja ja
rozumiem, a nie wedtug tej, w ktérg kazg mi wie-
rzy¢!* — dlaczego takiego czlowieka wyrzucajg
za drzwi? Kto wiecej zastuguje na nagane,
z punktu wodzenia moralnego: czy ten, co Swia-
domie robi Zle, — czy ten, co nie wie, co jest zle,
a co dobre, i czyni rowniez zle? Oni na to od-
powiadaja : ,Badz podtym, lecz milcz, nie gtos
swych zasad niemoralnych.” Moi panowie! dla-
czeg6z wy glosicie cnote, bedac sami podli, i nikt
wam tego nie broni? — ,Dlatego, ze Wasc
demoralizujesz otaczajgcych... — Ej, panowie do-
brodzieje, marne sg widocznie wasze zasady, skoro
boicie sie, by ich nie zachwiano lada zdaniem.—
»Nie, bynajmniej, to nie obawa; ba¢ sie niema
czego; ale zechciej zrozumie¢, ze towarzystwo ta-
kiego cztowieka, jak pan, nie moze by¢ sympa-
tyczne. .. Zgdédz sie pan takze, ze nie moze
by¢ mitym cztowiek, ktéry jest o tyle niemadry,
Zze wyglasza swe teorye pierwszemu -lepszemu,
kto go stucha¢ zechce“. — A wy, panstwo do-
brodziejstwo, czyz nie tak samo rozgtaszacie swe
mysli wszystkim? — My co innego; nasze mysli
kazdy uzna, bo sg stuszne.." — Ej, a co mi
panstwo zrobicie, jesli ja tej stusznosci nie
uznam—,Jestes pan chory czlowiek...“—By¢ mo-
ze, ale badz co badz ja waszej zdrowej moralnosci
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nie uwazam wcale za wyzszg od swojej. — «Ba,
ale ktoz to przekonywa $winie 0o smaku migda-
tow?“ A jezeli niema z kim modwic?... Céz to?
mam roznosi¢ ploteczki po domach albo mowic
0 kuchni i dzieciarni z paniami, a o kartach i ga-
tunkach piwa z panami? Po to cztowiekowi dany
jezyk, zeby mowit. Przeciez nie bede poda-
watl ogloszenia do gazet takiej naprzykiad tresci:
.Dekadent, cztowiek, nie uznajacy moralnosci
1 nie posiadajacy zgota nic wspolnego z otocze-
niem, poszukuje takiegoz degenerata dla konwer-
sacyi“. Niech ktorego z was, moi panowie, po-
sadza chocby miedzy anioty, lecz, jesli ci anioto-
wie beda méwili o tem, co was ani odrobine nie ob-
chodzi, zobaczymy, czy nie poczniecie wyktadaé
im zasad winta. — ,Badz co badz, musisz nam
ustgpi¢, bo nas wielu, a ty$ jeden, jak slimak
po deszczu, ktorego lada przechodzien rozdep-
cze." Owszem, badzcie taskawi, rozdepczcie
mie, jesli wam to sie podoba; wdzieczny bede
za to.

Co najgorsza, ze nawet ziota zonusia i ta prze-
ciwko mnie. Napisatem do niej cierpki list w od-
powiedzi najej pretensye pieniezne, i skutek ten,
ze juz dwa tygodnie nie raczy daé¢ znaku zycia.
Zosienko droga! c6z to? mam na kleczkach bta-
ga¢ cie o przebaczenie ? mamze czotgaé sig, jak
robak, przed twym majestatem, nim przeminie
zapalczywos$¢ twoja, pani. Zgrzeszylem—to praw-
da; ale czy$ ty nigdy nie wykroczyta w niczem
przede mng, Przypomnij owo ciskanie ze .ztosci
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tem, co byto pod reka, kiedym nie pozwolit dziecku
skrzypie¢ drzwiami... Powiesz zapewne, ze$ wtedy
miata racye?!.. Ba, przeciez wy zawsze macie ra-
cye, ja tylko jej nie mam. Trudno mie¢ racye
egoiscie, jak wy to rozumiecie. Oj, to wasze ro-
zumowanie! — jezeli co$ ludzkiego pozostato we
mnie, wiedzcie, ze tem posgdzeniem mnie o egoizm
ploszycie to ze mnie do reszty. Egoista, egoistal
a wy coscie zrobity ze swoim altruizmem? —
Szanowna szwagierka, a twoja ukochana siostra,
jakie sceny ci wyprawiala w czasie twego po-
bytu u niej, lzgc cie brudnemi stowy! -—emiejsca
sobie znalez¢ nie mogtas; a teraz, kiedy ciezar
ze swych plecéw zwalita na cudze, biezy za
owym upadajgcym pod ciezarem krzyza Gyre-
neuszem, wrzeszczgc nha cate gardio: ,Ludzie,
patrzcie, to jest fotr, egoista; on dzieci swych
nie kocha, zone dreczy. Siostro ukochana, powin-
na$ nienawidzie¢ go, bo to cztowiek podiy“ i t. d.
w tym guscie. A nieraz radaby w kark da¢ ze
ztosci i kopna¢ noga tak, zebym padt pod ude-
rzeniem. A Tys, moja zoneczko, co$ mi wyswiad-
czyta? jakie jest twe poswiecenie sie dla mnie?—
moze to, ze kiedys, kiedy bylem spokojny, szcze-
sliwy wzglednie, kochatas mie gorgco, namigtnie,
przyrzekajac mi dozgonnag mitos¢. A potem,
kiedy opuszczony przez losy i ludzi szukatem
w tobie pocieszycielki, wyglagdatem od ciebie
stdbwka ukojenia, jak pies zgtodniaty, bezdomny
btaga oczami o kawat kosci, skomlac i jeczac
pode drzwiami szcze$liwych, umykatas ode mnie,
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jak od wscieklego zwierza? A potem, kiedy los
mi sie usmiechngt chwilowo i spotkatem cie zno-
wu, tys mi zaproponowata matzenistwo, twier-
dzac, ze owe okrucienstwo byto komedyg dla
mego szczescia. Lecz, gdym sie nie zgodzit, moty-
wujac odmowe ubdstwem i niedotestwem, btagajac
jednak o mitos¢ siostrzana, ty$ natychmiast
odnowita znajomos¢ z przedmiotem pierwszej
niby swojej mitosci, a na moje braterskie uczu-
cia odpowiedziatas szyderstwem i wzgarda.
A gdy cie 6w ukochany, nasyciwszy swe bydle-
ce chucie, porzucit na taske losu z owocem owej
nieszczesliwej mitosci, wtedy gtodna, obdarta, bez
koszuli prawie na karku, znowu przysztas do
mnie, i usitowatas mnie, jak gtupiego, przekonaé
o statosci swych uczué¢ pomimo wszystkiego,
co zaszto. Potem manewrujac zrecznie, czu-
tymi listami, obietnicami stworzenia mi raju
na ziemi etc. doprowadzitas do tego, ze ja, nie
widzgc innego punktu oparcia na catej kuli
ziemskiej, przylgnatem do ciebie, jak sie czepia
pijany ptotu, albo (mdéwiac jezykiem poetéw) jak
muszla przylepia sie do okretu, miotanego falami
morza... (Stycha¢ stapanie w korytarzu. Konrad urado-
wany.) Moze to listonosz! (Nadstuchuje, otwiera
drzwi, rozglada sie, poczem zamyka z irytacyg.) — ,,Nie-
stety, to stuzacy hotelowy!... (Po chwili) Cale
dnie przekonywatem cie o swej chorobliwosci,
malujgc jak najczarniejsze obrazy naszego wspdl-
nego pozycia; ty$ milczata. Staratem sie dowie-
dzie¢ co$ od ciebie o twem uczuciu dla mnie;
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ty moéwitas mi: ,Kocham cie, kocham!“ | c6z?—
wykrylto sie nareszcie, ze to wszystko byto naj-
czarniejsza obtuda, uzytg w celu nadania na-
zwiska dziecku od owego gacha. Chcialem sie
cofngé,—byto juz zapdézno... Ozenitem sie z tobg
w czasie, kiedy sam ani kata, ani chleba nie
miatem. | wy mi, nieszczesne, mowicie: ,Podly
egoista!* O, gdybym cie tyranizowat tak, jak
dziki Tatar tyranizuje swe zony, i woéwczas na-
wet nie otrzymataby$ nalezytej zaptaty za krzyw-
de, jaka mi wyrzadzitas. Ty sadzisz, ze ja cie
umyslnie drecze, przez zemstg; mylnie sadzisz,—
nigdy mi przez mysl nawet nie przeszto mscic¢
sie, bo cie kocham, pomimo wszystkich moich nie-
szczes¢, jakich powodem statas sie. Mowicie, ze
ja nie zdolny jestem do poswiecen. O, do ta-
kiego poswiecenia, jakiem jest wasze, mdgtbym
by¢ wiecej zdolny, nizli wy z catym arsenatem
swych mniemanych c¢no6t kardynalnych i pod-
rzednych, — inaczej jakiezby mie licho zmanito
utrzymywac cudze dzieci, kiedy wiasnych cier-
pie¢ nie moge! Wyobrazcie sobie zycie z zabag
albo z innym jakim plugawym ptazem, widok
ktorego doprowadza was do histeryi. Otoz,
wy wiecie, ze dla mnie male dzieci sgtern, czem
dla was ptazy, a jednak ja je znosze dla mi-
tosci zony, a nawet staram sie wszelkiemi sitami
wzbudzi¢ w sobie mitos¢ do owych dzieci k'woli
tobie, moja Zosienko. A to zamkniecie siebie
samego w czterech brudnych $cianach, pozbawie-
nie siebie zadowolnienia wymagan swej zepsutej
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czy artystycznej natury, jako to: teatru, muzyki,
podrozy, bez czego wprost zy¢ mi trudno. Zamia-
na zycia spokojnego na wasnie domowe, hatasy
dzieci, — schludnosci na brudy i niechlujstwo
zony,— zamiana przyzwoitego dostatku na nedze
jeczaca, zebranine u ludzi, bawigcych sie, i zgry-
wajagcych komedye dobroczynnosci, — zacigganie
dtugbéw, ktore palg mie ogniem piekielnym i kté-
rych dla zadnego celu osobistego nie bytbym

w stanie zacigga¢, — czyz nie moOwig wyraznie,
ze dla mitosci (egoistycznej, czy innej jakiej,
to juz inna kwestya, — ja wszystko nazywam

egoizmem) wiele zrobi¢ z siebie moge. Prze-
ciez tatwiej chyba cztowiekowi moralnemu zmu-
si¢ siebie do tak zwanych dobrych czynow,
nizli immoraliscie. Czyz sadzisz, moja pani, ze,
gdybym ciebie nie kochat, gdybys mi byta nie-
potrzebna, jabym ciebie sprowadzat do Lubaw
z calym taborem brudéw i smrodéw ? Co6z to?
strach przed opinig, obawa sadu ostatecznego,
albo moze wyrzuty sumienia zmusity mie do ta-
kiej ofiary nad moje sity?... Czesto jestem przy-
krym, cierpkim, skapym na serdeczno$¢ dla
dzieci, w chwili podniecenia nagadam nieraz
przykrych rzeczy, uzalam sie przed krewnymi na
ciebie, chcac zdoby¢ pewien zasitek pieniezny
na potrzeby dzieci; czesto moge zadrasngé twa
mitos¢ whasng opowiadaniem niektorych szczego-
tbw o twem zyciu osobom obcym. — Owszem,
schylam czoto i bije sie w piersi, powtarzajac:
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.Mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa“;
gryze sie na samo wspomnienie tych wszystkich
bezecenstw. Alez ja sie przyznaje do sobkowstwa,—
ja sie nigdy nie chetpie swym altruizmem, nigdy
nie $piewam: ,Patrzcie, jakim dobry, jaki szla-
chetny“. A powiedzcie, czyscie kiedy sie zasta-
nowity,— zescie bynajmniej nie lepsze od innych
ludzi, noszacych w zoologii nazwe ,homo sa-
piens“, zescie nie lepsze nawet ode mnie, podiego
zwierza. WYy sie chelpicie mitoscig do dzieci, —
tego nawet Swinia dokaze; chelpicie sie mitoscig
do gachéw,—tern sie i ,taka“ odznacza; chetpicie
sie poswieceniem dla meza-egoisty, — to potrafi
i sknera z Bajarza Polskiego, czuwajgcy nad skar-
bem, aby go nie skradli ztodzieje, albo akcyona-
ryusz komersyjny, ratujagcy swe akcye od upadku
kursu... (Skychaé stgpanie w korytarzu. Konrad znowu
dopada drzwi, wyglada przez nie i zamyka z rozpaczg.) —
To praczkal...

Gdzie jest wasza mitos¢ dla bliznich, ktoéra
wyglaszacie? — wskazcie mi choé jeden przy-
ktad poswiecenia sie waszego dla spoteczenstwa,
dla podniesienia ludzi upadtych, nieszczesliwych?
Moze te marne trzy grosze, ktore dajecie ka-
lekom, ubogim albo ptacicie za bilet do teatru
amatorskiego, na koncert, loterye, lub inne wybry-
ki tanczacej dobroczynnosci, sg dowodami waszej
idealnej natury ? Moze te kilka rubli, ktére pozy-
czatlyScie studentom na studya, w niejasnej na-
dziei ztapania ktdérego$ z nich na meza, Swiadcza
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0 waszem poswieceniu sie dla sprawy oswiaty,
dobra i prawdy? Moze to, ze, bedgc pannami,
spotkawszy na ulicy bezdomng suke lub kota
zdychajacego, miast zabi¢ je, aby sie nie meczy-
ty, wy zabieracie do mieszkania swego i pod
wplywem popedu do macierzynstwa, w braku
dzieci, pielegnujecie je i meczycie siebie, otacza-
jacych i owe zwierzeta powolnem tych ostatnich
konaniem? albo to, ze, porodziwszy utomne dzie-
cko, ktore moze z czasem sta¢ sie potepiencem
na ziemi i ciezarem dla spoleczenstwa, wy przez
instynkt bydlecy wzdrygacie sie na samg mysl
pozbawienia sie owego nieproszonego przybysza,
moze to odkrywa Swiatu wasze anielskie serce ?—
0 nie, nie, stokro¢ nie! — wszyscysSmy podli,
wszyscysSmy egoisci, z tg tylko réznicg, ze ja sie
przyznaje do tej poditosci, a wy nie. Teraz na-
przykiad piagty list btagalny, wystatem do cie-
bie zebrzacy przebaczenia mi szatu chwilowego,
moich chorych nerwow; uzylem wszelkich zaso-
béw pisarskich, siedziatem godzinami nad listami,
nie spatem cate noce, dreczac sie i nadstuchujac;
kazde skrzypniecie drzwi, kazdy szmer zapowia-
dat mi postanca z telegrafu z jaka$ wiescig od
ciebie o chorobie twojej lub dzieci, bo nic inne-
go przypuszcza¢ nie mogtem. Nie moze byc!
dotychczas nie wierze, zeby mdgt istnie¢ na Swie-
cie cztowiek tak okrutny, ktory, znajgc mie, znajac
moj okropny temperament, znajgc meczarnie
moje, rownych ktdrym mato chyba na Swiecie,
nie zrobitby mi tego, co sie robi we dwie mi-
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nuty, nie napisat paru stéw na papierze, kiedy o to
go prosze cate tygodnie. 0, zaiste, wy, co na mnie
btotem bryzgacie™ nieszczesne kobiety bezmysl-
ne! czy wy zastanawiatyscie sie kiedy nad tern,
ze u was samych niema tyle nawet serca, ile
serca maja bandyci, obdzierajgcy przechodniéw
na rozstajnych drogach? llez to razy, przypomnij
sobie, moja jedyna Zosienko, ty mie trzymatas
pode drzwiami swemi, ztamanego, rozbitego, z roz-
dartemi z bdlu zylami, jak niegdys okrutny
Grzegorz trzymat dumnego Henryka! ilez to razy
gltucha i slepa na me skargi i meki odpedzatas
mie precz z oczu, jak okrutny sedzia odpedza
potepionego, btagajacego o litos¢! I ty mi mo-
wisz: ,,podty egoista“ albo, powodowana popedem
ptciowym, wotasz: ,Ja cie kocham, Konradku.”
Bodajby was z waszg mitoscig! Oj, wy kocha-
cie mig! tak mie kochacie, ze az kosci moje od
waszej mitosci trzeszcza. A jednak ty mi jestes
droga, moja Zosienko! moze dlatego droga, zes$
jedyna, ze nie mam nikogo na $wieeie blizkiego
dla siebie! moze dlatego ja cie tak cenig, ze
nie mam nikogo wiecej! Bohater pewnej powiastki
Maksyma Gorkiego powiada: ,Czasem czlowiek
sie przywigzuje do bydlecia, do psa naprzyktad,
dlatego, ze nie ma do kogo przywigza¢ sie,
a cztowiek koniecznie potrzebuje co$ kochac”. ..
("Znowu stucha przez pewien czas, otwiera drzwi, — twarz
mu sie skrzywia w konwulsyach.)

Nie wiem, moze w tobie jest co$ lepszego,
co$ wyzszego; nie jestem pewny, czy ty wyroz-
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niasz sie czemskolwiek od innych kobiet -sa-
mek, nie siegajgcych poza koniec swego nosa, nie
uznajacych nic wyzszego nad mitos¢ do sptodzo-
nych dzieci i nic przyjemniejszego od zapa-
chow i brudéw domowego ogniska! moze u cie-
bie niema ani rozumu, ani sercal moze ta
czastka wyzszosci, ktorg w tobie widze, jest li
tylko urojeniem mozgu, zamglonego popedem
ptciowym! Jednak cie kocham, moja ty jedyna,
bo potrzebuje kogos kochaé,—bo zdolnos¢ do zno-
szenia samotnosci jest udziatem bardzo niewielu
ludzi wyzszych,— bo wielu jest gtoszgcych zasade
Schopenhauera: ,szczescie nalezy do tych, ktérzy
umiejg wystarcza¢ sami sobie, — umysty wyzsze
nie potrzebujg zgietku i wrzawy ttumu“, ale pu-
stelnikéw, stosujacych sie do owych zasad, bar-
dzo mato. O, moja ty jedyna, droga istoto! dla-
czego losy nie szczedzity nam tych okrutnych
meczarnn ? dlaczego mysli nasze sg tak dalekie
od siebie? dlaczego przekonania nasze tak sg rézne?
dlaczego ideaty nasze tak niepodobne jeden do
drugiego? O, cobym dat za to, cobym uczynit,
aby sie zblizy¢ do ciebie, albo zebym mogt cie-
bie zblizy¢ do swych pogladéw na komedye zy-
cial Wolatbym sta¢ sie podobnym mieszczu-
chom, ktorych nic nie porusza, précz zgdzy bo-
gactw dla dzieci! bodajbym stat sie wyrobnikiem
albo pasatbym trzode! O, zaiste, mogtbym rzec
z Mickiewiczem: ,...gdybys, moja mila, wiernego
ci skazanca poglady dzielita, jabym cie za reke
po tych skatach wodzit, jabym trudy podrézne
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piosnkami ostodzit...", nie wylaczajgc bzdurstw
0 ryczacychi strumieniach, w ktére poeta wy-
obrazat siebie rzucajagcym sie dla mitosci swej ga-
ski-bobdanki, 'aby pod nézki owej sztuki mie-
sa dostawa¢ z wody kamienie. Bo kiedy u czio-
wieka moézg i serce pata, wtedy, cbo¢by byt najskraj-
niejszym sceptykiem i pesymistg, zawsze mu fan-
tazya oczy zastoni, zamgli rozum i stworzy takie
obrazy, takie przypuszczenia, jakie mogg sie wy-
legnac¢ tylko w umysle obtgkanego.

O, Zosiu, moja zlocista, najmilsza! po co mie
tak meczysz? Jezeli mie nie kochasz, c6z ci
przeszkadza powiedzie¢ mi to otwarcie ? Badz
pewna, ze cie dreczy¢ nie bede i uwolnie cie
na cztery strony Swiata, dokad zechcesz. Litosci
od ciebie nie... zadam. Ty$ mi wszystkiem! ja dla
ciebie niczem! Odejdz ode mnie, prosze cig, do-
kad chcesz i pragniesz, tylko mie nie drecz swo-
jem okrucieristwem, nie skazuj na meki Tan-
iala. Zostaw mnie samotnym, opuszczonym! zo-
staw z mojemi skargami, z moim bdlem! zostaw
jednego, bez pomocy, bez zadnej duszy blizKkiej
na ziemi.. Ale nie! ty mnie nie opuscisz, ty
nie porzucisz zupetnie! ty$ taka dobra, taka ta-
godna! ty rozumiesz, co to jest cierpienie, co to
jest dla mnie samotno$¢ i opuszczenie. O, moja
ty pieszcz6tko, moj skarbie! ja bez ciebie je-
stem jak roslina bez stonca i rosy. Wejrz na
mme, na moje meczarnie! pociesz mie, przygar-
nij do siebie, ukdj, ostudz rozpalong od nocy bez-
sennych gtowe moja, uspokdéj me rozszalate nerwy
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(tzy mu piyng z oczu), otrzyj lzy, ktore, jak dziecko,
opuszczone przez matke, wylewam. Wstyd mi za
siebie. Ty mnie doprowadzasz do stanu, z ktd-
rym wecale nie do twarzy mezczyznie (ptacze). Ja-
kas Ty okrutnal.. A moze tam co$ zaszio ztego?
mozes chora? moze z dzieémi co sie stato? moze
jakie nieszczescie dom nasz nawiedzito? m— prze-
czucia czarne trapity mie przed odjazdem z Lu-
baw, aprzeczucia rzadko mie myla... Ale coby to
mogto by¢ takiego? — gine w domystach: po-
zar? kradziez?... Ale przeciez znalaztaby sie chwila
czasu do zawiadomienia mnie o tern... Zresztg ona,
moja Zosienka, wcale tak sie nie poddaje rozpa-
czy od nieszczes¢ materyalnych. Chyba choroba
dzieci, a moze Smier¢ ktérego z nich ? — dobrze
by to byto, o jak dobrze, gdyby wszystkie po-
marty ! jabym wtedy odpoczat, ochtonat, od bied,
nedzy, brudéw i smrodéw domowych... Ale coby
sie z zong stato?... strach pomysle¢. O nie, nie!
niech zyja lepiej, skoro bez nich niema szczescia
dla niej, skoro zyé nie moze bez owych brudéw!
Bo c6z z tego, ze miatbym pienigdze, schludnos¢
i spokéj w domu, Kkiedy stracitbym zone, ona
mogtaby zwarjowac przy swem usposobieniu sa-
ma z powodu straty dzieci. A moze to jakas
intryga? (Pasowieje, 0CZy pataja ogniem.) Moze szwa-
gierka co naplotta? moze przyjacidtki, ta hy-
dra o stu jezykach, wywotaty u niej nieche¢ do
mnie? moze... Aleksy?... Tfu! do jakich bzdurstw
dojs¢ mozna w moim stanie.. Chociaz madre
przystowie ruskie powiada: ,nie wierz koniowi
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w polu, a zonie w domu“.. kto wiedzie¢ moze,
wszystko bywa na $Swiecie... On wcigz do nas
tazi, juz drugi rok, prawie codzienn, — ze nie do
mnie, jestem tego najpewniejszy. Obrzydt mi
nieraz ze swojem natrectwem, swojemi drwinkami,
tanimi koncepcikami, swojg zdawkowag moralno-
écig, gtoszeniem zasad ewangelicznych, ktérym
hotduje tylko w stowach... (Podejrzywam nawet,
ze to jest wedka na tatwowiernos¢ kobiet, ktore
tak tatwo w bezmysinosci swojej tworza sobie
ideaty ze stdwek miodowych, ptynacych z cukro-
wych ust gachow, jezeli ci ostatni odpowiadajg
doborowi piciowemu, owemu nieubtaganemu pra-
wm natury, ktore zaslepia najpotezniejsze nawet
umysty, nie tylko taki, jak u mojej Zosi. Ona tak
sie raz haniebnie zawiodta, tak sie ,oparzyta“,
mowigc jezykiem pospolstwa! ale to im nie prze-
szkadza bynajmniej tworzy¢ sobie nowe batwany...
bo powiada Schopenhauer... (Stychaé stgpanie po
korytarzu.) Cicho, kto$ idzie!... (Drzwi sie otwieraja,

wchodzi listonosz. Konrad pasowieje, rece mu drza, jak
w febrze, tapie list. Listonosz odchodzi.)

KONRAD (trzymajac list w drzacem reku). Nareszcie

Zdobyta sie! wystuchata mnie z wysokosci swe-
go tronu. (Bierze karafke z woda, nalewra, wypija i cho-
dzi nerwowo po pokoju.) Dziwna rzecz! jestem tak
nerwowy, tak niecierpliwy, a gdy otrzymam
list, chocbym na niego czekal miesigce cale,
chotbym pragnat go, jak teraz, otwieram nie
odrazu, jakby chcac odroczy¢ cho¢ na pare mi-
nut zte wiesci, jakie Ow list z sobg przyniesé
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moze. A moze to wrodzona akuratnos¢ i pedan-
terya? (Bieze scyzoryk, rozcina list jaknajregulam iej,
cho¢ rece mu drza, wyjmuje list, kladzie go na stét,
wypija drugg szklanke wody, po chwili czyta glosem

drzacym:) Kochany Konradzie! Nie pisatam do cie-
bie tak diugo dlatego, ze nie wiedziatam, co
mam pisa¢ po twym tak mitym liscie. Musze
ci zakomunikowac nieprzyjemng nowine: wywig-
zala sie u mnie jakas$ choroba kobieca. Byto tak
Zle ze mna, ze musiatam uda¢ sie do Malewicza;
powiedziatl, ze powinnam sie mie¢ na bacznosci,
i zabronit stosunku piciowego przynajmniej przez
pétrocze, — inaczej zagrozit rakiem. Ja obawiam
sie ze juz jest rak. Co do tego, ze nie bedziesz
miat czem karmi¢ mnie do wiosny, nie bdj sie,
bo natychmiast po twoim powrocie do Lubaw,
wyjezdzam do Warszawy, gdyz niepodobna nam
zy¢ razem, jak rodzenstwu. Kiedy przyjedziesz?—

chciatlabym widzie¢ sie z toba przed odjazdem.
Zofia".

(Konrad stoi dtugi czas nieruchomy, rece mu drza; skta-
da akuratnie list do koperty, opuszczaw boczng kieszen, po-
tem chodzi naprzéd powoli, nastepnie predko, potem zno-
wu powoli, nareszcie mowi:

Ot, masz tobie! Mowitem, ze przeczucia mie
nie myla... Sprawdzito sie. Ona chora. Biedna!
Coz ja teraz poczne nieszczesliwy cztowiek? — na
kuracye potrzeba pieniedzy, a skad ich wezme,
kiedy nie moge zdoby¢ sie nawet na kupienie
butéw? Pfe, o czem ja mysle w takiej chwili? —
nie bez racyi zowig mie materyalista. Ale badz,
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co badz, stan mo6j materyalny jest okropny, a tu
nowa bieda... Moze wreszcie ja nie umiem mysli
potapac? Bywa czasem tak, ze cztowiek w najkry-
tyczniejszej chwili mysli o jakiej$ drobnostce,
czasem nawet $miesznej... Pamietam — w czasie
pozaru ojcowskiej siedziby (a bytem juz wtedy
dorosty) myslatem o tern, coby to byt za tad-
ny widok, gdyby sterty z palaca sie stomg wiatr
podniost w powietrze... Moze to ja jeden tylko
taki, bom egoista... Nie! wszak to bywa i u in-
nych ludzi, dobrych czy obludnych, — ktéz to
raczy wiedzie¢? Bo Chrystus powiedziat: ,biada
wam, faryzeuszowie, obtudnicy“.. Ale ja chyba
szalony jestem, co mi za mysli laza do glowy... Zle,
panie Konradzie, zle! moze to maligna? (Lapie sie za
gtowe.) Nie, zdaje sie wszystko w porzadku. (Nale-
wa wode do szklanki i, dosypawszy proszku Botkina, kté-
ry szumi, wypija haustem.) Wyborny napoj! — be-
de go pit zawsze, cho¢ mdj zotagdek poprawi sie.
Wdzieczny jestem Malewiczowi, ze mi go wska-
zat. Alez co ja sobie mysle! toz bieda w domu;
zona chora na jaka$ chorobe kobieca... Cha, cha,
chal., otdz macie samki rodzaju ludzkiego! oto
wasze szczescie macierzynskie, wasze pociechy —
skutek zaspokojenia waszej bydlecej natury: ,z wy-
petnienia najsSwietszego postannictwa waszego",
jak wy to nazywacie... Co pleciesz, ohydny czto-
wieku ! ty drwisz sobie z cierpien zony, najbliz-
szej dla ciebie istoty ?? Nie, nie! ja nie drwie
z cierpien zony, bo czyz ona winna, ze Srodki
zapobiegajgce okazaty sie nieskutecznymi, ze
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sam moze przyczynitem sie do jej choroby, za
wczesnie po porodach pozadajac jej... Ale nie moge
nie zakpi¢ z owych najSwietszych obowigzkéw
kobiety, bo, gdyby Zzona moja lezata spokojnie
w t0zku, jak to jej bylo zalecone przez lekarza,
gdyby nie wstawata za lada poruszeniem sie owe-
go najdrozszego potomka, (wszak mogta, co bjdo
potrzeba, zalatwi¢ stuga; gdyby sypiata, jak po-
winna sypia¢ rekonwalescentka), zamiast czuwac
po catych nocach, nadstuchujgc kazdego najmniej-
szego szmeru w kolebce, gdyby sie nie irytowata
i nie gryzta z racyi, ze u kandydata do przy-
tutkbw nocnych albo do bonifratrow zolgdek
w nieporzadku, toby sie nic nie stalo. Sama mi
pisala, ze 2z powodu ustawicznego wstawania
i niepokoju dostata krwotoku, ze doktér kazat
jej leze¢ spokojnie w tozku przez 2 tygodnie... Ale
».gdzie ja tam wyleze — zakonczyta, — kiedy
moj maty wcigz ptacze”. Czy to nie jest dowo-
dem, ze nasze nieszczesne kobiety same siebie
doprowadzajg do utraty zdrowia, sit, a czasem
nawet zyciem przyplacajg swoj brak rozumu?
Ale c6z one temu winne? Ja sgdze, ze, gdyby
mogty, nie poswiecatyby sie tak nieroztropnie.
Co prawda, one to nazywajg roztropnoscia, do-
brocig i jeszcze wieloma, bardzo wieloma za-
szczytnemu imionami. Powiedziane wszak jest:
»,0 sancta siinplicitas!“—albo w pismie: ,Btogosta-
wieni ubodzy duchem, albowiem ich jest kro-
lestwo niebieskie“. Moze to ubdéstwo duchowe ?
Owa S$wieta naiwno$¢ dodaje im sit, i cierpienie,
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straszne dla egoistow takich, jak ja, staje sie dla
nich lekkie i stodkie, jak stodkiemi byty meki
dla pierwszych chrzescijan, co szli na stosy, na
pozarcie bestyom w cyrku Nerona, z pogodg na
twarzy dawali szarpa¢ swe cialo na szmaty,
chwalac i wielbigc Boga, ktory im cierpie¢ do-
zwolit dla chwaty swojej... Nie! tu dziatajg prawa
natury, silniejsze nawet od owej ekstazy Swietych
meczennikow za wiare Chrystusa. C6z ona winna,
biedna moja Zosienka, ze nie chce z powodu
zaslepienia swego przetamac owych nieubtaganych
praw natury. Zreszta gdyby nawet i chciata, nie
miataby sit... Wszak onate dzieci kocha tak, jak ja
moze jej nawet kocha¢ nie potrafie, a czyz ja,
taki egoista, mogtbym spa¢ spokojnie, gdyby
moja zona miata Zzotadek zepsuty i krzyczata
w niebogtosy z bdélu? One przeciez nie odréz-
niajag krzyku matego dziecka od krzyku doroste-
go, — im sie zdaje, ze kiedy dziecko ptacze,
znaczy, ze bardzo cierpi, a miarg owego cier-
pienia jest sita wrzasku dzieciecego... Zresztg
dos¢ tych rozumowan, bo one mie od biedy nie
wyzwolg. Co teraz poczgc¢? Zona jest chora; le-
karz zabronit jej zyé ze mnag, a raczej mie¢ sto-
sunek, wiec chce ona zmykaé¢ do Warszawy, aby
uwolni¢ mnie i siebie od meczarn zmystowych
i, jak mi pisze, od nedzy i rozpaczliwego po-
tozenia materyalnego, jakie rzeczywiscie niechyb-
nie nam grozi, jezeli sie nie rozejdziemy przed
Nowym Rokiem. Chce sie zobaczy¢ ze mng
przed odjazdem... A cd6z, moi panstwo, jezeli to
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wszystko jest komedya, jakich byto juz niemato
z jej strony?... Ona, taka zreczna pod tym wzgle-
dem, — jezeli zechce co$ sklamaé, sam dyabet
chyba nie poznatby; nawet sie nie zarumieni, —
twarz u niej, jak u sfinksa, wiecznie blada; czy
jest rozgniewana, czy tagodna, czy ptacze, czy sie,
Smieje, kocha czy nie nawidzi, wstydzi sie albo
jest bezwstydna,—oczy jej nigdy nic nie powiedza,;
to marmur, a nie kobieta! Nie bez racyi powie-
dziat Schopenhauer: ,Przyroda, obdarzywszy by-
ka rogami, dzika i stonia klami, data kobiecie
dla samoobrony dar udawania“. Ten chiod,, ktéry
wieje z jej listu, daje mi duzo do myslenia; co$
sie w tern $wieci. Zadnych serdecznych stow, —
nawet najzwyklejszego w listach zony do meza
.catuje cie“ na zakoniczenie niema Ej, pani Zo-
fio! w tern jest cos niedobrego! Nie moze by¢, zebys$
dotychczas jeszcze byta obrazona za 6w szalony
list; przeciez po nim wystalem do ciebie az
cztery inne, w ktorych ttomaczytem, w jakim stanie
byt on napisany, i opisywatem ci, jak sie mecze
okropnie z powodu twego milczenia, jak nie
Spie juz tyle nocy it d it d To wszystko
mogloby poruszyé nie takie serce, jak twoje,
badz co bgdz kobiece, miekkie, tagodne (tak przy-
najmniej ludzie moéwig). Ale nie! co znowu za
przypuszczenia! co za cel miataby ona udawac
chorobe? czyzby przez obraze za 6w list chciata
sie rozsta¢ ze mng. Nie! to by¢ nie moze! nie
moze! — jestem pewny tego... Pewny? cha, cha!
a c6z bywa pewnego na Swiecie ? Tyle razy by-

(s5Bia~iigiiaiiarg™™ISiiaJiiaiiaiisiiaiiigiigigtigigjiBligtlgilSigniSiisiiiaiais;

52



tem najpewniejszy czego$! i c6z? — owe rzeczy
pewne staly sie az nadto nawet niepewnemi. Ale
teraz tak by¢ nie moze! ja nie chce, aby sie
miato sta¢ co$ innego nad to, co ona pisze..
Ten chtéd — to -wprost wynik cierpienia, cho-
roby ... Aha, dobry z ciebie, panie Konra-
dzie, mezulek! Paradny sobie jestes! Dlatego, ze
ci wygodniej, aby Zzona cierpiata fizycznie, ty
mowisz: niech cierpi,—aby unikng¢ czego$ innego,
w obawie, ze to co$ moze by¢ gorsze dla cie-
bie nad chorobe zony (tylko dla mnie? —a mo-
ze i dla niej ?). A jezeli to rzeczywiscie rak, jak
ona przypuszcza?... Nie! to by¢é nie moze!
skadze znowu rak? jakiez powody ? przeciez
lekarz zalecit przerwa¢ stosunek z mezem, i wow-
czas choroba nie straszna. Nie, tego w liscie nie-
ma. — Niema, ale tak chyba trzeba rozumieg...
Mysle¢, mysle¢? — indyk myslat i zdecht... A co,
jezeli lekarz nie chciat jej tylko prawdy powie-
dzie¢? Brr!l, nie, nie! to by¢ nie moze! do licha
takie mysli! oszale¢ mozna! Zresztg, tak czy ina-
czej! ja sadze, mysli moje nie zmienig, tego co
jest, wiec niema co wyrzuca¢ sobie braku ser-
ca w zyczeniu, by z zong byto tak, jak ona pi-
sze, i aby nie byto gorszych rzeczy. Tak! ale badz
co badz, to méwi duzo o cziowdeku... Plwac¢ chce
na to, co kto méwi... Ha, gdyby to mozna byto
plunaé na wszystko, zerwa¢ z caltym Swiatem
i osiedli¢ sie gdzie$ na puszczy, jak Jan Chrzci-
ciell... Znowu plote bzdurstwa! Do czego ten
Chrzciciel, kiedy zona chce mi zemknag¢ do
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Warszawy! No, c6z! niech sobie jedzie! krzyzyk
jej na droge! Ale jezeli jest rzeczywiscie chora,
przeciez nie moge jej pusci¢ samej bez pieniedzy,
bez opieki. A pieniedzy nie mam. Ona mysli, ze
ja nie chce da¢ i ze mi zupetnie wystarcza na
wszystko, oraz, ze jeszcze setka, druga znajdzie sie
w zapasie. Gtupial — jezeli brak wiary do mnie
zaslepia ja pod innymi wzgledami, mogtaby
przynajmniej zrozumie¢, ze przy moich docho-
dach nie podobna przezy¢é z catym szeregiem
potrzeb popedu piciowego i macierzynskiego.
Mniejsza o to, ale badz co badz, pozycya moja
zbyt gtupia. Tak przywykiem do swojej kobiety,
ze trudno mi wyobrazi¢ sobie zycie bez nigj,
szczeg6lnie w Lubawach, gdzie nie znalaztem ani
jednego czlowieka, z ktorym mogtbym obcowac.
Jezeli ona rzeczywiscie chora, to musi jg bardzo
meczy¢ owo kobiece cierpienie, tern wiecej, iz do
fizycznego bdlu dolaczaja sie stokro¢ silnigj-
sze cierpienia moralne: obawa o przyszto$¢ dzie-
ci na wypadek $mierci (a do przypuszczen
takich baby bardzo sa skionne); obawa gtodu
w razie, jezeli przestane posyta¢ jej pienigdze;
nareszcie musi chyba troche mysle¢ i o mnie,
ze bede sie meczyt bez niej w Lubawach. A mo-
ze ona wecale o tern nie mysli? O nie! to by¢ nie
moze! — tyle czasu wspélnego pozycia zawsze
musi zostawi¢ Slad po sobie, i niepodobna jej
porzuci¢ mie tak, jakby sie rozstata z nurrami
lubawskiego grodu. Biedna moja! Choé my sie
rozumiemy z tobg, jak owca z wilkiem, jednakze
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szkoda mi ciebie szczerze. Jedyna ty moja,
biedna kobieto! Moze ja, podly, niegodziwy, nie
mato sie przyczynitem do twego cierpienia?
O, jakze mi ciebie zal, zlotko ty moje! Smieszna
jest, gdy dowodzi, ze niepodobna nam zyé¢ jak
rodzenstwu; wszak zyliSmy tak, gdy byta$ razem
ze mna, i nic mi sie nie stato. Pieszczot i po-
catunkéw swoich chyba mi nie odmoéwisz,
a o reszte mozesz by¢ spokojna. Ale trzeba mi
natychmiast napisa¢ do niej, bo jeszcze moze
drapna¢ przed moim powrotem... Sprzeda gra-
ty, albo pozyczy na moje konto pieniedzy, a po-
tem tap wiatra w polu. Nie o pienigdze i nie
0 graty chodzi zresztg, lecz o to, iz moze dyabet
ja skusi¢ do zupelnego opuszczenia mnie na zaw-
sze... (Podchodzi do komody, wybiera papier i inne ma-
teryaly piSmienne, a jednocze$nie mowi:) Brrl., to byto-
by straszne zwigza¢ mie z tobg nierozerwal-
nym weztem i pozbawi¢ na cate zycie mitosci ko-
biecej... Bo ktoraz kobieta zechce mie wtedy sto-
mianego wdowca kocha¢, kiedy nie kochata zadna,
jako kawalera? Zresztg, nie bytbym zdolny zada-
walnia¢ sie kradziong mitoscig w ciggtej obawie,
ze kto$ stoi z tylu z sekatym Kkijem w reku.
Pozbawi¢ mnie na zawsze jedynego wsparcia
1 przywigzania do zycia, oszetmowacl, jak ptaka,
ktoremuby obcieto skrzydta i rzucono z wyso-
kosci na ziemie — to straszne, to okropne! 0, mo-
ja Zosienko! jacySmy z tobg biedni! niema dla
nas ratunku! (Bierze do reki pioro, siada i pisze, —=
po chwili czyta:) Moja najdrozsza, jedyna Zosienko!
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stoneczko jasne! List twdj sprawit na mnie wra-
zenie pioruna... (Do siebie:) tak, pioruna, bo rzeczy-
wiscie nie spodziewatem sie takiej historyi i strasz-
nie sie przelgklem... (Pisze dalej i czyta:) TyS biedna,
chora, a ja, nikczemny, dodatem jeszcze ci cier-
pien swojern natrectwem, swoimi listami. Daruj
mi, jeszcze raz cie btagam, bo rzeczywiscie by-
tem nieprzytomny przez caly ten czas. (Pisze dalej.)
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{Poko6j ten sam, co i w pierwszym rozdziale. — Przy stole sie-
dza ALEKSY i ZOFIA)

SCENA |-&

ALEKSY. | ty twierdzisz, ze on cie kocha? Jakas
ty tatwowierna! Alboz nie widzisz, ze w nim
serca niema zupetnie? To czlowiek, hotdujacy
swym nerwom, rozpustnym zachciankom zdemo-
ralizowanej natury. Dusza jego nie zdolna odczu-
wac nic innego, procz zadzy stawy, czczej, nizkiej
stawy idyoty, zgadnego uwielbienia i hotdow dla
mniemanego rozwoju umystowego. Mniemany 6w
rozw0j polega na rozumowaniu: czyn to wszystko,
co techce zmysty, — nie przebieraj w Srodkach
dla dogodzenia swej lubieznosci. Rodzina — to
Smieszna, przestarzata instytucya; dzieci — to
kamien u szyi; mitos¢ blizniego — gtupstwo, po-
trzebne tylko dla ludzi ubogich duchem; wier-
nos¢ matzenska — wymaga sie jej tylko od ko-
biet, jak sie wymaga wiernosci od psa, ktérego
sie karmi; obowigzki wzgledem dzieci, rodzicéw,
zony i blizkich — nonsens, mogacy zachwycac
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jedynie umysty nizsze... Alboz nie widzisz, ze on
jest zdolny w chwili rozdraznienia zabi¢, otru¢, za-
mordowac i ciebie i dzieci,—ze to nie czcze stowa,
ktore tobie powtarza, ktore rozgtasza po calem
miescie, chelpiac sie przed lokajami, i pokojowka-
mi. Wspomnij, co méwig ludzie o jego gnusneni
opowiadaniu szczegétow o waszym stosunku,
szczegotdbw najdrobniejszych, nawet pieszczot nie-
naturalnych (na naturalne nie sta¢ takiemu zde-
zelowanemu lubieznikowi). Cale biuro (a wiesz,
jacy to sa ludzie jego koledzy biurowi) dosko-
nale jest poinformowane o0 waszem pozyciu do-
mowem, o0 waszych kiotniach z powodu dzieci,
0 kazdym ruchu, jaki w stosunku piciowym
przybieracie; a pozy te sg tak ohydnie przez
niego opisane, ze nigdy nie przypuszczatem,
aby kobieta tak Swieta, jak ty, byta zdolng do
podobnego wszeteczenstwa...

ZOFIA (z uniesieniem). Nie! to by¢ nie moze! zmyslasz!
nigdy nie uwierze, zeby on sie posunat do takiej ohy-
dy, tern bardziej, ze nic podobnego miedzy nami
nie byto nigdy! Nie méw mi lepiej. To okropne !..

ALEKSY. 0, nie przerywaj mi. Niestety, to prawda,
Swieta prawda... Serce sie moje nieraz zzyma-
to z zatosci nad tobg, kiedy mi ten ohydny
cztowiek zwierzat sie ze wszystkich brudéw swej
zgangrenowanej duszy, kiedy z ming smakosza
przestarzatego, mlaskajac ustami, przybierajac
gesta odpowiednie, opisywat owe roskosze zmy-
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stowe, jakie mu dawatas,—wszystkie owe dotknie-
cia lubiezne, czesto o tyle nienaturalne, ze sie
wzdrygatem na samg mysl o tern. Z pewnoscig
on ci pokazywat zdjecia fotograficzne ze scen,
odbywajacych sie w stanie zupelnego zbestwienia
w domach publicznych, — owe psie sceny z wer-
tepoéw paryskich, na same wspomnienie ktérych
odraza przejmuje...

ZOFIA. A jednak ty sam zdolny byte$ rozgladad

owe brudy i nawet znajdowales przyjemnosé
w tym widoku...

ALEKSY. Jam mezczyzna, nie zwigzany niczem, zad-
nymi Slubami; zreszte tego dla mnie podobne wi-
doki stuza ku poznaniu catej nedzy tego Swiata...

ZOFIA. Dlaczego nie is¢ dalej w tym Kkierunku
i nie zwiedza¢ domdw rozpusty, aby sie osobiscie
przekonaé, do czego moze doprowadzi¢ czlowieka
upadek moralny?...

ALEKSY. O nie, nie! nie méw mi tego ! Zeby to
widzie¢, zeby stysze¢, co sie tam dzieje (ja tam
bytem raz jeden tylko w zyciu i zaledwie Kkilka
minut moglem pozostaé), trzeba by¢ psem,
a nie cztowiekiem. Co innego twéj magz, — dla
niego niema chyba brudu, na ktory patrzecby
nie byt w stanie,—niema biota, w ktérem wzdra-
gatby sie wytarza¢, — niema zgnilizny, w ktorej-
by nie smakowat. Mozesz sobie wyobrazi¢, —
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w zesztym roku, powrdciwszy z pojazdzki swej do
Stawska, natychmiast pochwalit sie w biurze, ze
wspolnie z kolezkg swoim, Mikotajem, zwiedzat
domy publiczne i przyjmowat udziat w orgiach
z ich mieszkankami, — pochwalit sig, ile pie-
niedzy wydat na to, jakie wrazenie to zrobito,
no, i co za tem idzie, ze nie omieszkat zaspokoié
swych chuci. Wierzaj mi, — on to wszystko opo-
wiadat w taki sposéb, jak wczesniej opowiadat
0 stosunkach z tobg — bez cienia wstretu, bez
nuty wstydliwosci.

ZOFIA. Nie! by¢ nie moze, aby on to skrywat
przede mng, — on taki otwarty, kazdg mysl, kaz-
dy swoj czyn zawsze mi opowiada, jakkolwiek
bytby brudny. Nie idealizuje go, wiele rzeczy
w nim bardzo mi sie nie podoba, ale ten czio-
wiek tak strasznie cierpi, tak jest nieszczesliwy,
Ze przebaczytabym mu wszelkg zbrodnie

ALEKSY. Nie wierz mu. Cierpienia jego—to cierpie-
nie nerwdw, meczarnie jego — to meczarnie histe-
ryczki. Na mezczyzne to za ohydne. Nie rozu-
miem, jak mozna miec litos¢ nad cztowiekiem,
ktory rozmysinie popetnia bezeceristwa, tyrani-
zuje tych, co go otaczajg i wspo6tczuja mu, a kie-
dy im sit zabraknie znosi¢jego despotyzm i spoty-
ka go od nich kara obojetnosci, ptacze, jak dziecko,
1 czolga sig, jak ptaz. To powinno by¢ wstretne
dla normalnej kobiety. Naprzykiad, taki poste-
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pek z czaséw bytnosci jego w Stawsku: Zapo-
znat sie z niejakg panig Rowinska, osobg nie-
inteligentng, prawie niepiSmienng, utrzymujgca
garkuchnie i nie posiadajaca nic zgota, proécz
zdrowego cielska, szescio-pudowej wagi, kuchar-
skiej cery i zdolnosci kokietowania furmanow.
Otéz twoj drogi mezulek rozkochat sie w tej
jejmosci (naturalnie po swojemu, jak on tylko
umie); przesiadywal u tej osobki cate godziny,
wiloczyt sie z nig co wieczor po teatrach, klubach
i t. p. migjscach, no i naturalnie z pewnoscig nie
omieszkat skioni¢ jej do zaspokojenia swych
zadz bydlecych, — przynajmniej, po powrocie
opowiadal mi niejednokrotnie, jak ja Sciskat,
piescit, namawiat do oddania sie mu, jak sie
garnat i tulit cialo do ciata w sali teatralnej,
balowej lub koncertowej w cizbie i zgietku ttu-
mu, jak to niepostrzezenie wykonywal wobec
publicznosci, dotykajgc sie do nagich piersi lub
cielska, zrecznie dziatajgc rekami... Niezdolny
jestem powtoérzy¢ to, bo wstyd mi krew do
glowy przylewa... (Rozlega sie dzwonek. ALEKSY zry-
wa sie) Ktos$ przychodzi... lepiej ja odejde... Z pew-
nosciag to pani Helena... nie lubie tej kobiety.

Do widzenia. (Catuje w reke ZOFJE, wkiada pospiesz-
nie palto i kalosze i wychodzi. Stycha¢ powitanie w ko-

rytarzu, zamykanie drzwi wejsciowych. Wchodzi pani HE-
LENA))
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SCENA 2&

(HELENA w zimowem futerku, nie rozbiera sig).
HELENA. Dobry wieczor pani! (Podaje reke)
ZOFIA. Dobry wieczor! (Catuja sie.)

HELENA (recytuje) Myslatam, ze pani niema w do-
mu,— tak co$ cicho. Aha, omal nie catowatam
w sie korytarzu z Aleksym, — tak tam ciemno.

ZOFIA (zwolna, apatycznie). Tak, rzeczywiscie przykre
wejscie, ale u nas tak rzadko kto$ bywa, ze sie
nie optaca pali¢ swiatto w korytarzu.

HELENA. A pan Aleksy? — ten, zdaje sig, codzien
bywa u pani...

ZOFIA. Panu Aleksemu tak dobrze sg znane nasze
katy, ze guza nigdy nie nabije...

HELENA. SzczeSliwa pani, ze masz takiego meza,
ktory nie robi scen zazdrosci... Wie pani, przy-
znam sig, ze obecnie cierpie strasznie... Jak pani
sadzi, — kto mi mdgt zawroci¢ glowe? — prosze
sobie wyobrazi¢, ze jest nim lzraelita... Zna pani
Matkina? — dla mnie jest to cztowiek tak ideal-
nie piekny, tyle w nim ognia i jakiej$§ nadzwy-
czajnej prostoty w twarzy, w obejsciu, ze do-
prawdy nie recze za siebie.. O, gdybym byia
w warunkach pani... Niech pani sie nie gorszy
moja niedyskrecya, alem ja juz taka, — w chwili
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szalu zapomniatabym o wszystkiem na Swiecie:
0 mezu, o dzieciach, zgota o wszystkiem, o wszy-
stkiem... Wprost nie rozumiem, jak pani moze
caly rok widywac¢ sie z czlowiekiem, ktéry dla
niej jest mily, sympatyczny, i patrze¢ na nie-
go, jak na obrazek, a mezowi pozosta¢ wierna.
Dobrze moze postepuje méj magz, ze ma mnie
na oku... No, jakze tam dzieci?—zdrowe? u ma-
tego zolgdek poprawit sie? Wie pani, powie-
dziata mi bratowa, ze mu trzeba dawac¢ Kkleik
z maki pszennej. Tak... wie pani: zala¢ make
zimng wodg, rozetrze¢ dobrze, a potem...

ZOFIA. Wiem, proébowatem nieraz; niestety, nic nie
pomaga. Jestem wprost w rozpaczy 0 niego;
upadtam zupetnie na sitach od nocy bezsennych;
sprowadzatam az trzech lekarzy,—wszystko na nic.

HELENA. A wie pani, niech pani sprobuje zaprosic¢
Zwolinskiego. Cho¢ on sie dzis nie zajmuje
specyalnie leczeniem, jednak, proszony do inteli-
gentnych doméw, nie odmawia wizyty. Do dzie-
ci jest to lekarz jedyny... Czas mi juz do domu
tam Wiodzik pewnie placze, a i mgz wrocit na

kolacye...

ZOFIA. Pani zawsze tak, na minute...

HELENA. Wiesz pani, co za historya w miescie? —
pottukli sie na wieczorku u Lewandowskiego:
urzednik z akcyzy, Bojarski, z inkasentem mono-
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polowym, Palenbachem... Rzecz poszta o panne
Owsianska. Bojarski pozwolit sobie zakpi¢ z panny
Owsianskiej: powiedzial w towarzystwie mezczyzn
co$ w rodzaju tego, ze u niej oczy, jak u ko-
kotki; na to Palenbach pali go w twarz raz.
pali drugi, i nim sie ten zdotal opamietaé, zwa-
lit go na ziemie, poczem, ttukac go i kopigc no-
gami, zlapat za kark i marsz za drzwi. Moze
pani sobie wyobrazi¢, — zgietk, wrzawa ws$rod
gosci; rzucili sie rozbraja¢, ale juz byto za p6zno.
Teraz podobno trzeba bedzie sie podaé do dy-
misyi... Ale, ale! dzi$ w klubie préba — na Swieta
ma by¢ koncert cyganski; uczestnicza: Lichaczew,
Leszczynski, Majewski, Osipowa, Dudzinska i in-
ni. Ma to by¢ bardzo ciekawe. Péjdzie pani ?

ZOFIA. Nie wiem; jezeli mgz powrdci...

HELENA. Alboz to bez meza nie mozna chodzi¢ do

klubu ?

ZOFIA. Owszem, dlaczeg6z nie? ale przyznam sie

pani, ze z pieniedzmi kuso...

HELENA. Gtupstwo! pan Aleksy pozyczy, tem bar-

dziej, ze mu to tez sprawi przyjemnos¢ nielada...

ZOFIA. Ba! ale co mgz na to powie? — to¢ dla

niego bytaby to chyba wielka przykros¢, gdybym
miata zaciaga¢ pozyczke od obcego cztowieka.
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HELENA. Et, co tam! mnie sie zdaje, ze dla meza
pani zupelnie sg obojetne takie rzeczy, — u nie-
go mitosci wlasnej nie za wiele.

ZOFIA. Za malo zna go pani, zeby tak sadzic.

HELENA. Nie trzeba go znaé; on sie sam daje po-
zna¢, rozpowszechniajgc w miescie swoje dzikie
poglady. Gdyby zresztg byt dobry pod kazdym
wzgledem, to jedno, ze nie cierpi wiasnhych
dzieci, Swiadczy 0 jego sercu. Jabym nigdy nie
mogta kocha¢ takiego czlowieka. Ale i adorator
pani nielepszy; nie mam przeciwko niemu jaw-
nych dowodéw, jednak co$ mi serce moéwi, ze to
jest gagatek, jakich malo. Wie pani, ze ja go
wprost widzie¢ nie moge; dlatego do pani tak
nieczesto przychodze, zeby go nie spotkaé... Czy
pani czytata powies¢ Gotowina-Ortowskiego ,,Mto-
dziez*? Warto przeczyta¢; ciekawa tres¢; szcze-
gblne robi wrazenie pewien Dwinski, idealista
i nikczemnik zarazem... Ale co z panig? pani taka
blada, roztargnional.. Ej, pani Zofio! co$ z pania
niedobrze... Czy nie zadali pani lubczyku? (ZOFIA
$mieje sie z przymusem...) No, ale trzeba mi zmy-
ka¢ do domu, — zanadto sie zasiedzialam. Bdg
wie, co sie tam robi. (Wstaje.)

ZOFIA. Pani zawsze tak...

HELENA. Niech pani mnie nie zatrzymuje, bo na-
prawde trzeba is¢. Wypadatoby jeszcze zaj$¢ do
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szwaczki; kostium nowy obstalowmtam dla Wia-
dzika. — wie pani, takag marynarke z wyszytemi
kotwicami. Slicznie wyglada. Bedzie to prawdzi-
wa przyjemnos¢ dla nas zaprowadzi¢ go w tern
ubraniu do klubu na choinke. Czy pani zapisata
swego Ryszardka? Koniecznie niech pani zapisze.
Maz z pewnoscig nie bedzie kontent, ale juz na
ten raz niech wybaczy... Ze tez pani go nie
moze wzig¢ pod swojg opieke. Aha! awantura!
nieszcze$liwa pani Romanowa po raz dwunasty
zaszta w cigze! To okropne, jabym sie powiesita,
gdyby mi trzeba byto tyle razy rodzi¢. Do wi-
dzenia z pania, (Catuje ZOFIE.) Uch! jak ze sie zgrza-
tam! boje sie dosta¢ kataru.

(Otwiera drzwi i wychodzi, a ZOFIA za nig z lampa. Sty-
cha¢ rozmowe za scena, otwieranie i zamykanie drzwi
wejsciowych, wreszcie ZOFIA wraca.)

ZOFIA (stawia lampe na stot, zapala papierosa, i siada,
pozostajac dtugo nieruchoma; po chwili moéwi zcicha).
Okropna rzecz, co sie ze mng dzieje!... Wszystkie
nerwy drgajg. Czyzby ten cziowiek, taki otwarty,
mogt skry¢ przedemna swoje brudne postepki?
Wprawdzie on mi co$ przebgkiwat o swych wy-
cieczkach nocnych w Stawsku, pokazywat fotografie
owej Rowinskiej; ale nie przypuszczatam, zeby za-
szto cos tak potwornego. Co robi¢? Mysli mi sie
placza... Nie! po tern wszystkiem ja zy¢ z nim nie
moge... nie moge i nie chce... Ja go nie potepiam,
bo to rzeczywiscie cztowiek nieszczesliwy,—ale na
samg mysl o akcie mitoSnym z tym czlowiekiem
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wzdrygam sie. Przytem ta jego niczem nie wy-
tlumaczona nienawi$¢ do dzieci, do tych bied-
nych niewdnigtek... Co robi¢?... Serce sie kraje...
Och, po co Aleksy to wszystko mi powiedziat?
po co?... Lepiejpym nie rozumiata nic... Czego
on chce ode mnie?... Jestze to zazdro$¢ o meza
czy tez zyczliwos¢ ku mnie? Cobym data za to
gdyby to zrozumieé... Nie, on nie moze by¢
ztym czilowiekiem; nie, tacy nie moga sie posu-
na¢ do oszczerstwa. Z oczu mu patrzy co innego,
twarz jego—to twarz Swietego z obrazka; z czota,
zdawatoby sie, bijg promienie, a tembr glosu...
jakiz cudny, $liczny! — wiekibym stuchata, kie-
dy on mowi! Powiadajg, twarz to zwierciadio
duszy, — niestety, nie zawsze. Zresztg twarz, glos,
oczy to bche dowody... Ale ja przeciez nie od dzi$
go znam. Nieszczescie czy szczescie przyniosto
go do naszego miasta. Od pierwszego zapoznania
sie bardzo mi sie podobat. Potem zrazit mie do
siebie swojg glosna rozpustg z biedng szwaczka,
Izraelitkg. Dotychczas nie moge mu darowaé te-
go postepku. . Skioni¢ biedng dziewczyne przez
faktora do oddania mu swej niewinnosci, poba-
wic sie z nig przez pare tygodni, potem skioni¢
ja do oddania sie innemu rozpustnikowi, by ten
w dalszym ciggu przekazat trzeciemu i t. d., wy-
kierowa¢ na formalng prostytutke,—takie postepo-
wanie godne jest zbrodniarza! Teraz znéw druga
taka ofiara, ktdérg sie stara skiloni¢ do rozpusty
z doktorem Ruszczycem. A ten romans z panig
Laryssg, — rozbicie rodziny w tak okrutny spo-



séb! — Co6z teraz? rzuca jg, bo powiada, ze go
meczy, ze mnie tylko jedng kocha. A maz tej
kobiety, nieszczesliwy idealista, ktéry zezwolit na
ten romans przez nadludzka mitos¢ dla zony,
sam przybierajagc role brata, czyz nie jest go-
dzien litosci? A ona, biedna, opuszczona! a tzy
dzieci, ktore nie moga nie wiedzie¢, co sie w do-
mu u nich dzieje! To okropne, to zgroza przej-
mujel... A jednak on nie moze by¢ zlym czio-
wiekiem, — w przeciwnym bowiem razie nie
mogta go kochaé tak idealna kobieta, jak owa
nieszczesliwa Laryssa... On mi dawat jej listy do
przeczytania, bym z nich strescita na pismie jego
wartos¢ duchowa... Po co mu to potrzebne? —
moze dlatego, zeby potem chetpi¢ sie przed mez-
czyznami dowodami swego zwyciestwa?... Czyz-
by taka Laryssa nie poznata sie na nim przez
dwa lata swego z nim stosunku? Jakze ona
moze go nazywa¢ swojg wyrocznig, najlogiczniej-
szym cziowiekiem, jakich zna? — ona, taka
rozumna, z takim rozwojem umystowym...
O, nie, to by¢ nie moze! musi by¢ w nim ide-
alna natura, bo skadzeby... A jezeli jest to zasle-
pienie kochajgcej istoty?... Przeciez ja sama tak
okrutnie sie zawiodtam na pierwszym cziowieku,
ktorego kochatam i ktéry postgpit ze mng, jak
dzikie zwierze... Tak, alez ja tak predko przej-
rzatam, cho¢ juz po czasie... Straszne to samo
wspomnienie... Co teraz poczg¢? dokad sie-udac?
kogo o rade spytac? (Cicho, ptacze...)
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IV

(Mieszkanie toz samo, co w | i w Ill rozdziale. — ZOFIA sie-
dzi nieruchoma. KONRAD siedzi, wstaje i znowu siada.)

ZOFIA. Ja ciebie nie winig, nie potepiam bynaj-
mniej, bo c6zes ty temu winien, ze masz tak
spaczone pojecia. Ale zechciej zrozumie¢, ze
po tern, co sie dowiedziatam od Aleksego, zy¢
nadal z tobg nie moge. Najlepiej rozstanimy sie
teraz, zamiast dreczy¢ sie wzajemnie.

KONRAD. Powtarzam ci, ze Aleksy przesadzit.
Nie wypieram sie, ze wiele rzeczy dowiedziat sie
on ode mnie, ale to dlatego tylko, ze sam
ze mnie wyciggat zwierzenia, tapatl za stowa,
z ktérych potem fantazya jego tworzyta to, co
mu sie podobato.

ZOFIA. Paradnylsobie jestes! — co6z to? ty dziecko
jakie$, czy co, zeby mozna byto zmusi¢ cie do
opowiadania wszelkich scen maitzeriskich?

KONRAD. Wocale nie dowodze, Zze mie zmuszo-
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no, ale zechciej zrozumieé, ze podstepnym spo-
sobem wielu rzeczy mozna sie dowiedzieg.

ZOFIA. Jak sobie chcesz, ale to wszystko dla mnie
jest niezrozumiate... | zal czuje do ciebie wielki;
postgpite$ wzgledem mnie tak nieszlachetnie, jak
tylko cztowiek niecywilizowany potrafi, — to tak,
jak gdyby$ mnie nagg wyprowadzit na ulice.

KONRAD. Nie przecze, ze zawinitem bardzo wzgle-
dem ciebie, za co cie mocno przepraszam. Ale
ktozby tam mogt wiedzie¢, ze wy do tych rze-
czy tyle wagi przywigzujecie! Ja tej waszej mo-
ralnosci nie rozumiem wcale.

ZOFIA. Nie kikam, bo nie raz cie i nie dziesie¢ razy
prositam nadewszystko, abys$ nie opowiadat bru-
doéw mitosnych.

KONRAD. Ha, ilez to razy i ja ciebie prosze aby$
nie czynita tego lub owego, ty jednak nie zwra-
casz najmniejszej uwagi na moje proshy.

ZOFIA. To zupeinie co innego. Zreszta, to nie
wszystko, co mi wyrzadzites. Ozem naprzykiad
mozesz usprawiedliwi¢ swe wycieczki nocne, albo
owg rozpuste z Rowiniskg, utrzymujgca gar-
kuchnie w Stawsku? (Porusza sie nerwowo na krzesle.)

KONRAD. Mowitem ci, ze pierwsze mialy miejsce
pod wptywem alkoholu, — przytem wierzaj mi,

70



Zosiu, ze nic sie tam ,brudnego” nie stato. Z Ro-
winska zas$ byty tylko takie zarty, jak i z naszg
Agata.

ZOFIA. Dobre mi zarty, kiedy cale miasto wie
0 nich! Anormalna przyjemno$¢ w popisywaniu
sie takimi brudami!

KONRAD (catujac w reka ZOFIE). Daruj mi, Zosiu
1 wierzaj, ze wcale nic takiego nie zaszio, cze-
goby$ nawet przy swoich pogladach moralnych
nie mogta mi darowac.

ZOFIA (odbierajac reke). Nie wiem doprawdy, komu
mam wierzy¢. Badz co badz, ja musze wyjechaé
do Warszawy, zeby to wszystko uspokoito sie
jakos we mnie, bo wierzaj mi, ze z toba zy¢
teraz nie moge. Ja cie bardzo zatuje, — wszystko-
bym zrobita dla ciebie, co jest w mej mocy, aby
tobie byto dobrze, — moze dlatego tak zatuje, ze
jeste$ biedny, nieszczesliwy, istotnie chory: ale
prosze cie, jeszcze raz prosze, — daj mi uspo-
koi¢ sie.

KONRAD (tapiac sie za gtoweg). Co ja teraz poczne ?
Pusci¢ cie do Warszawy, — toz ja tutaj oszaleje
bez ciebie po tern, co zaszilo.. Bltaga¢, by$s zo-
stata... — jezeli masz mie nienawidzi¢, to takie
meki bodaj gorsze, niz samotnos¢. (Lzy mu sie leja
Z oczu.)

(Chwilowe milczenie.)
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ZOFIA. Najlepiej bedzie, jezeli ja wyjade; ty sie
uspokoisz, a mnie koniecznie trzeba przyjs¢ do
rownowagi. Ostatnie dwa tygodnie nie spatam
godziny jednej, nie jadtam prawie nic, a we
dnie do niczego wzig¢ sie nie mogtam. Bielizna
dziecinna, odzienie dla nich, — wszystko to znisz-
czone do szczetu, a ja palcem ruszy¢ nie moge
ze znerwowania.

KONRAD. Za to ja spatem i jadtem za nas oboje.
Roboty i u mnie sporo niewykonczonej. A to
robota wiekszej wagi, bo, jezeli jej nie ukoncze
w pore, to strace posade, i nie bedzie za co
kupi¢ nawet perkalu na owg dziecinng bielizne.

ZOFIA. Ty mi, zmituj sie, nie wytykaj ustawicznie
tego swojego opiekowania sie mojg osobg! Nie
chcesz,—nie dawaj mi nic; ja i bez ciebie przezy¢
potrafie.

KONRAD. Chyba przy pomocy pana Aleksego...

ZOFIA. Daj mi raz spok¢j z tym twoim Aleksym.

KONRAD. Albo moze praczka, lub pomywaczkg be-
dziesz, i wystarczy ci na wszystko, a dzieci twoje
beda miatly te same wygody, co i dzisiaj.

ZOFIA. Prosze cie, bez ironii. Jezeli nie wierzysz,
uwolnij mie od swej osoby, a przekonasz sie.



KONRAD. Uwalniam cie, uwalniam; jedz sobie, do-
kad ci sie podoba... Ale ja pieniedzy nie dam, bo
ich nie mam, nawet na splacenie najgwattowniej-
szych dlugéw. Sama widzisz, ze nawet koszuli
nie mam catej na karku, — przekonatas sie tern
niedawno, kladac taty na taty.

ZOFIA. O pienigdze sie nie troszcz, — dostane je
od wuja. Zal mi tylko Ciebie — zal tak zosta-
wi¢ samego.

KONRAD. Nie rozumiem ciebie doprawdy! Zy¢
ze mnhg nie mozesz, to znaczy, ze mie nie cier-
pisz; a tu znowu jakas litos¢, o ktorg ja wcale
ciebie nie prosze... Byl czas rzeczywiscie, kiedy
btagatem cie o litos¢ nawet na kleczkach,—ale to
juz przeszio; przekonatem sie, ze litosci od was
wygladaé — wszystko jedno, co od glazu tez sie
spodziewa¢. Zmituj sie, nie zatluj mnie i réb, jak
ci sie podoba. Zostaw mnie samego z mojg anor-
malnoscig, z moim egoizmem, z mojg podtoscia...

ZOFIA. Po co tak unosi¢ sie! Nikt wcale nie na-
zywa ciebie podtym. A wyjecha¢ nie tak fatwo,
jak ci sie zdaje.

KONRAD. Nic fatwiejszego,—upakowac rzeczy, na-
ja¢ furmana i jazda. Nie rozumiem, dlaczego
nie zrobitas$ tego przed moim powrotem ze
Stawska. Jezeli wiedziatas, ze nie bedziesz mo-
gta by¢ wiecej mojg zong, to stokro¢ rozu-
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mniej bytoby wyjecha¢ natychmiast dla unikniecia
tych wszystkich przyjemnosci, jakie teraz mamy.

ZOFIA. Kiedyz ja wtale nie moéwie, ze to rozstanie
ma by¢ na zawsze. Moze przyjde do siebie, uspo-
koje sie troche, — ale teraz nie moge dopuscié
mysli o pozyciu z toba. Zresztg sam mi pisa-
tes, ze, jezeli bedzie potrzeba, ty sie powstrzy-
masz od obowiagzku.

KONRAD. Ach, to byto powiedziane zupetlnie z in-
nych powoddéw. Wielka roznica by¢ bratem,
kiedy zona jest chora, — ale, jezeli ta zona nie-
nawidzi cie i chce zosta¢ siostra...

ZOFIA. Bynajmniej nie nienawidze, ciebie — jesz-
cze raz powtarzam.

KONRAD. No, jeste$ rozgniewana na mnie, czy tam
czujesz zal do mnie, — kto was zrozumie !

ZOFIA. Zdaje sie, ze nic tu niema niezrozumiatego.
Mozna kocha¢ kogos, ale, jezeli ten kto$ brudzi
siebie tak haniebnie...

KONRAD. Znowu to samo! Czort swoje, pop swoje.
Nie chcesz,—nie wierz temu, co ci mdwitem; ale
gdyby nawet tak byto, jak naszczekat ci Aleksy
i woéwczas nie zrozumiem, zeby to mogto
stuzy¢ za powoOd ucieczki twej ode mnie. Ja
rozumiem bole$¢ zony, kiedy maz przenosi inng
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kobiete nad nig, kiedy sie kocha w innej ko-
biecie; ale gdybys ty zdradzata mie z dziesie-
cioma mezczyznami, hie kochajac ich, dla do-
godzenia swej zmystowosci, wolatbym to, niz
gdybys kochata jednego, choéby nawet plato-
niczng mitoscig; bo pierwsze nic mi zaszkodzié
nie moze (chyba tylko tyle, ze musiatbym wy-
chowywac¢ cudze dzieci),—gdy tymczasem ostatnie
zdolne jest stworzy¢ mi pieklo w domu, albo
pozbawi¢ mie zony na zawsze.

ZOFIA. Nie, my sie nie porozumiemy w tej kwe-
styi. Ja dowodze, ze gdyby$ nawet postepo-
wat tak, jak ty mowisz, a nie jak Aleksy,
i wléwczas zadna normalna kobieta nie potrafi
przezwyciezy¢ swego wstretu do takiego meza...
To takie unizenie dla nigj...

KONRAD. Et, gadaj zdrowa! Ktéry to z mezéw
lepszy ? Nawet ten wasz idealny Aleksy postepo-
waltby tak samo, gdyby byt zonaty. Rdznica tyl-
ko w tern, ze oni zgrywajg komedye wiernosci
matzenskiej, podczas kiedy ja owej komedyi
gra¢ nie umiem.

ZOFIA. Otos mie ucieszyl! Nie martw sig, zono, ze
two] maz cie zdradza, bo i inni sag tacy...

KONRAD. Wcale nie mysle ciebie pociesza¢. Modwieg

to dlatego, ze tu muszg by¢ inne jakies
powody.

75



ZOFIA. Moze mito$¢ do Aleksego?...

KONRAD. Ty sobie drwij ze mnie, ile sie podoba,—
ale ty go musisz kocha¢, bo w przeciwnym ra-
zie po tern wszystkiem, co on mnie wysSwiad-
czyl, nie chciataby$ jego widzie¢, a tern wiecej
cigga¢ na spacery... To nie darmol!

ZOFIA. Ciekawam, co on winien, ze ty mu opo-
wiadasz wszystkie swe brudy. A na spacery ja
go nie ciggam, — on sam przychodzi i zaprasza
mie. Nie moge go przeciez odpedzac...

KONRAD. To sg tylko wykrety, bo, gdyby on
byt ci obojetny, wecale nie takby$ z nim poste-
powata. Mowi¢ o litosci do mezczyzny, ktéry sza-
leje z mitosci ku tobie, jezeli sie mu nie odwza-
jemniasz, bytoby $miesznem. Wy wecale nie
jestescie tak litosciwe. Przypomnij sobie, ile to
litosci miatas ongi dla mnie, kiedy garnalem
sie do ciebie, majgc pewne prawa do twej mitosci.
Przed miesigcem zaklinata$ sie, ze mie wiecznie
kochaé¢ bedziesz...

ZOFIA. Wiem juz, wiem dobrze, co mi chcesz po-
wiedzie¢; styszatam to tysigc razy; umiem na pa-
miec¢. Zechciej zrozumieé nareszcie, ze mi byles
wowczas wstretny.

KONRAD. Nic dziwnego, bo bytem chory, opuszczo-
ny, bez przytutku jakiegos. Dlaczego jednak, kiedy
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ci trzeba bylo wyjs¢ za maz, aby przystonic¢
stare swe grzechy, przestatem ci by¢ wstretnym,
i tyS mie pierwsza szukata?...

ZOFIA. Daj mi spokoj! Nie zrozumiemy siebie wza-
jemnie. Po6jde lepiej spaé; tak jestem zme-
czona, ze ledwie na nogach sie trzymam. Dobra-
noc. (Catuje KONRADA w czoto.)

KONRAD. Cudownie! Ty jesteS zmeczona i pdj-
dziesz spa¢, a ja, cho¢ jestem niemniej zme-
czony, bede musiat do rana chodzi¢ tak po
pokoju.

ZOFIA. A wiec to i ja mam chodzi¢ z tobg tak
dla towarzystwa?...

KONRAD. Wiesz bardzo dobrze, moja Zosiu, ze
zdolna jeste$ uspokoi¢ mig; no, ale ja litosci nie
zadam...

ZOFIA. Wierzaj mi, Konradzie, ze nie moge dtuzej
by¢ z tobg, bo oczy mi sie klejg ze zmeczenia.

KONRAD. Wierze, wierze, ze nie mozesz by¢ ze
mna diuzej, bo jestem ci wstretny...

ZOFIA. Ja ciebie nie przekonam. (Odchodzi do sy-
pialni.)

KONRAD. Trudno, aby$ mogta przekona¢ mie o tern,
W co sama nie wierzysz. Gdyby ci 0 sen tylko
chodzito, moja Zosiu, nigdyby$ nie zostawiala
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mie tak samego, wiedzac, ze pieszczotami swemi
mozesz mie uspokoié (Chodzi goraczkowo po pokoju,
chwytajac sie czasem za glowe i targajac wiosy.) Tak,
moja Zosiu, dobre wy jestescie, zanadto dobre-
nie darmo sie swojg dobrocig tak szczycicie.
Teraz moze i masz pewng racye. Ale ilez to razy
dla btahego powodu zostawiatas mie tak za
drzwiami, glucha i Slepa na moje meczarnie ca-
tonocne, na moje skargi i jeki. Ale i teraz, je-
zeli wina moja jest wielkg, to przeciez wiesz, ze
i wielka, zanadto nawet wielkg kare otrzyma-
tem. Drugi miesigc juz sie mecze, jak pote-
pieniec, nie znajac snu ani spokoju. Chyba tego
dosy¢, szczegolnie dla tak dobrej, litosciwej
osoby, jak ty. Zresztg juz tyle czasu zyjemy
z sobg; zdaje sig, troche wiecej czuta$ do mnie
przywigzania, niz do obcego cztowieka,— przynaj-
mniej zauwazytem to przed wyjazdem do Stawska;
sama mi pisatas przeciez, ze mie kochasz, ze
beze mnie ciezko ci i teskno. Widocznie wszy-
stko to bylo klamstwem, bo inaczej... jezeli ci
szkoda Aleksego i z litosci dla niego uczeszczasz
z nim na spacery, stuchajac oszczerstw przeciwko
mnie, dlaczegéz miataby$ i mnie nie pozatowac ?
Czyz gorszy jestem od niego? — chyba dlatego
tylko, ze on nie jest twoim mezem... A jezeli on
oszukuje swojg kochanke, ktorg uwiodt najha-
niebniej, unieszczesliwiajgc catg rodzinge, — wi-
docznie to go czyni w twoich oczach, godniej- .
szym litosci, nie mdéwigc juz o innych jego trudach
(naturalnie z waszego punktu widzenia), jak
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unieszczesliwianie dziewczat i t p. Nie, moja
matko, — W tern ©o$ sie Swieci. (Zaczyna szybko
chodzi¢ po pokoju, méwiac do siebie.) To nie moze by¢
zwyczajna uraza do mnie, ani tez zwyczajna li-
tos¢ dla Aleksego, — tu jest co$ powazniejszego,
ona go kocha¢ musi. Niema co! cudownych sie
doczekatem rzeczy! niedarmo serce mie tak bo-
lato przed wyjazdem do Stawska. Céz ja teraz
poczne ! Jezeli ona wyjedzie, oszaleje chyba; je-
zeli zostanie... nie, to bedzie jeszcze gorzej, — bo
co mi po jej obecnosci, kiedy ta obecnos¢, procz
meczarni, nic mi da¢ nie moze. Jezeli ona kocha
owego gacha, a mnie nie znosi, to przeciez nie-
podobna nam zy¢ razem dhuzej. O tak! dawno
musiatem tego sie spodziewaé¢ — glupi bylem,
tatwowierny byltem... Tak, rzeczywiscie, nie je-
stem stosownym cziowiekiem na meza dla Zosi
i wogdle nie jestem stworzony na ojca rodziny.
Ona wyszta za mnie dlatego, ze musiala
wyjs¢ koniecznie, — a 0 mojej anormalnosci.
0 moim wstrecie do dzieci, nareszcie o tern,
ze jestem staby, chor}, nieudolny, ze nie mam
nic pociggajacego w sobie dla niej, ona myslata
~Jakos to bedzie, — gdy zostanie ojcem dzie-
ci, z pewnoscig je kocha¢ bedzie; to wszystko,
0 czem mi rozprawia, jest chyba naleciatoscig
chwilowag, wskutek rozumowan niedojrzatych;
a co sie tyczy mitosci, matrony nasze w prakty-
ce zyciowej dowodza, ze mito$¢ przychodzi sama,
jako wynik wspolnego pozycia z mezem.“ Otdz
teraz wie, przekonata sig, ze nie klamie, i ze

79



moéwie zawsze tylko to, co lezy w gtebi mej
duszy. Tak, rzeczywiscie wczesniej czy poOzniej
musiato sie sta¢, co sie stalo, bo ja wcale nie
odpowiadam jej pod wzgledem piciowym, — ona
silna, dobrze zbudowana, zdrowa, a ja cher-
lak, neurastenik, nie posiadajagcy zgota nic z te-
go, czem sie zdobywa kobiete. Bo to, o czem
one rozprawiajg: owa wyzszos¢ umystowa, war-
to$¢ moralna, jest nonsensem, zdolnym wyleg-
na¢ sie w umystach ludzi zakochanych. ,Kiedy
namietno$¢ wchodzi drzwiami, rozum ucieka
oknem“ — stusznie powiada pewien aforyzm;
kobieta zakochana zawsze sobie stworzy ideat
z przedmiotu swej mitosci, chocby ten ostatni
byt najwiekszym glupcem i nikczemnikiem.
Rzadko cztowiek zdaje sobie sprawe z tego, co
wzbudza w nim mito$¢. Nie modwie, ze tu dzia-
ta sam tylko darwinowski dobo6r piciowy, —
nie! — w cywilizowanem spoteczenstwie dziatajg
i inne czynniki, ktére witasciwiej bytoby nazwac
doborem umystowym i moralnym. Niestety, jednak
przewage ma tu btaha strona umystu, miano-
wicie, — nie ten zdobedzie kobiete, kto ma wiecej
wiedzy, lecz ten, kto jg potrafi wykaza¢ w for-
mie imponujgcej kobiecie, w formie techcacej
ucho, jezeli przytem ta wiedza odpowiada prze-
konaniom kobiety. Silny wplyw ma takze pew-
nos¢ siebie, dowrcip, umiejetno$¢ prowadzenia
walki z przeciwmikiem, — wszystko zresztg to
samo, co i u zwierzat, tylko naturalnie w ludz-
kiej formie. Pod doborem piciowym zwykle ro-
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zumiejg dobo6r w Scistem znaczeniu tego stowa, —
charakter zas, tagodnos$é¢, tembr glosu, energie,
site woli zaliczajg do cech wyzszych, wdasciwych
tylko ludziom. Co do Zosi, nie jestem pewien,
jakie ma na to poglady, — ale Ze ona tworzy
sobie idealy tam, gdzie ich niema wecale, swiad-
czy to, ze przekonania jej w tej kwestyi nie roz-
nig sie od przekonan innych gasek. Taki Aleksy,
obtudnik, gloszacy nauke ewangeliczng, sam be-
dac poganinem, uwodziciel, hultaj, panicz z nie-
dorostymi, hotdujgcy tradycyom moznych,—aona
dowodzi, ze jest mily, sympatyczny, ze jest bez
zaprzeczenia dobrym cziowiekiem, bo inaczej nie
mogtaby go kocha¢ tak idealna kobieta, jak owa
nieszczesliwa Laryssa. Oto logika kobieca. Dla-
tego, ze jaka$ tam kobieta (chocby to nawet byla
bardzo idealna i rozwinigta osoba) powie pod
wpltywem popedu piciowego swemu gachowi, ze
on jest najlogiczniejszym cztowiekiem, jakich zna,
albo roznamigtniona nazwie go Swojg wyrocznia,
to juz ma by¢ dowodem, ze 6w gach posiada wyso-
ka warto$¢ moralng albo gteboki rozum. To tak
samo, jak gdyby kto sadzit o wartosci jakiego$
Cziowieka z opowiadania matki jego. Nawet to
brudne podejscie, podkopywanie sie pod moje
szczescie domowe, ona tidmaczy dobrg checia:
niby to on, bedac przekonanym, ze Zosia dla
mnie nic nie stanowi, ze ja jg porzuce Kkiedys
na taske losu, chce skioni¢ jg do ratowania sie
zawczasu droga malzenskiego zwigzku z nim,
cztowiekiem dobrym, normalnym. Nawet cheé
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porzucenia jej poprzedniczki uznaje ona w nim
za catkiem naturalna: zbrzydta mu, wiec
zy¢ z nig nie moze. W taki sposéb i ja mogt-
bym porzuci¢ Zosie z dzieémi i powiedzie¢, ze
ona mi zbrzydta; z mego punktu widzenia
bytoby to zupetlnie stuszne, ale oni, oni coby
wowczas powiedzieli! ilezby to podiosci i ego-
izmu mnie przypisali! A przeciez ja miatbym
wiecej prawa do opuszczenia Zosi, anizeli on do
porzucenia swej Laryssy; bo ja nie rozbitem jej
losu, — raczej bytem chwilowo deskg ratunkowg
w zyciowej topieli; a on po ztamaniu zycia swej
kochanki, po zniszczeniu ogniska domowego co
da jej wzamian? Ona wyraznie powiedziatla mu,
ze z mezem zy¢ wiecej nie bedzie, chocby on jag
opuscit... — Nie! widze, ze tu zupeknie zle, — ze
trzeba bedzie rozsta¢ sie na zawsze z myslag po-
siadania takiej kobiety, jak moja Zosia. Serce mi
sie sciska na samg mysl o tern, ale, niestety, ina-
czej by¢ nie moze. W whlce o samke musi zwy-
ciezy¢ sita, dobdr piciowy. Nic tu nie pomoze
nawet praktyczno$¢. Praktycznos¢ kobiety mo-
ze zmusi¢ jg tylko do pozostania wierng me-
zowi, ale serce, mitos¢, mysli jej, cale jestestwo
bedzie nalezalo do tego samca, ktoéry jg przyciag-
gnat trafniejszym doborem. llez to meczarn, ilez
katuszy bywa w zwigzkach matzenskich z powo-
du owego naturalnego pociggu do os6b obcych!
A jednak ilez znajdzie sie matzenstw, ktore do-
braty sie z mitosci najsilniejszej, i mitos¢ ta trwa-
ta tylko w ciggu miodowych miesiecy. Stad
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wnioskuje, ze eywilizacya, ktora wytworzyta
w czlowieku tyle potrzeb, nieznanych, barbarzyn-
com, utrudnia ludziom korzystanie z mitosci na-
turalnej, nie tamowanej zadnymi przepisami mo-
ralnosci w rodzaju obowigzkéw zony, matki etc.,
i tern samem stwarza caly szereg strasznych
cierpien moralnych, o ktdrych moze ani sie $nito
naszym przodkom z kamiennego wieku. Cywili-
zacya ta powinna byta stworzy¢ nowe formy
matzenstwa. Jakie to majg by¢ formy, trudno
co$ powiedzie¢, — czytatem duzo w tej kwestyi,
myslatem jeszcze wiecej i nic odpowiedniego
znalez¢ nie moglem. Wszystkie rady ekonomi-
stéw, idealistow, zwolennikédw emancypacyi ko-
biecej, Maltuzyan na nic sie nie zdaly. Praw-
dopodobnie ludziom eywilizacya przyniosta tylez
korzysci, ile Prometeuszowi kradziez ognia z nie-
ba. Zaiste straszne musza by¢ cierpienia ko-
biety moralnej, ktérg nedza lub jakies moralne
powody zmusity do zwigzku z takim cziowie-
kiem, jak ja. Co ja da¢ moge swojej zonie? Mo-
ze pieknoscig ciata, moze energia, sita woli, cha-
rakterem jg zdobede ? moze jg zdolnoscig samca
piciowg zwycieze ? moze dobrocig, tagodnoscia,
mitoscig do dzieci, poswieceniem i tym podob-
nemi cnotami (niezupetnie zresztg koniecznemi
dla zdobycia kobiety) jg rozczule ? Niestety, nic
podobnego nie posiadam. Jestem czlowiekiem
chorym, watlej budowy ciata, o stabej woli, zde-
nerwowanym w najwyzszym stopniu, ostabionym
pod wzgledem fizycznym; twarz mam wyblakig
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wynedzniata, ponurg; zy¢ nie umiem, pracowac
nie chce i nie moge, nedzy nie znosze, dzieci
nie cierpie, poswiecac¢ sie nie umiem; kazda dro-
bnostka mnie drazni, lada glupstwo meczy; prze-
konania mam wrecz przeciwne przekonaniom
ogotu; rozgoryczony, sceptyczny, niewierzacy ni-
komu i w nic zgota... Miakzeby taki cziowiek po-
doba¢ sie jakiejkolwiek normalnej kobiecie? Cha,
cha, cha! alboz nie jest to Smieszne? Widocznie
zbyt marne sg moje szanse u Zosi, kiedy taki
cztowiek, jak Aleksy, potrafit zachwia¢ jej przy-
wigzanie do mnie. Bo Ze to nie jest sama tylko
uraza do mnie albo zal, jak ona to nazywa,
jestem tego pewny, — to nie zmuszatoby jej do
zgrywania przede mnag komedyi choroby i do po-
rzucania mie w Lubawach na pastwe tesknoty
i cierpien moralnych. Gdybym nie byt dla nigj
obojetny, nigdyby nie pozwolita owemu gacho-
wi wymysla¢ mi obelzywemi stowy. To tak
bolesne! serce sie Sciska z zalu!.. Ona sie wy-
piera, nie przyznaje do owego uczucia ku Alek-
semu, ale przeciez przyzna¢ sie jej nie podobna;
badZz co badz, chodzi jej o wprowadzenie mie
w blad,— po pierwsze dlatego, ze ma litos¢ nade
mng, — powtdére chyba dlatego, zebym nie prze-
stat utrzymywaé¢ jej z dzieémi. Nie arcy -szla-
chetne to uczucie, ale ludzkie, zanadto nawet

ludzkie, — i sadze, ze i moja Zosia powoduje sie
owym materyalizmem, jezeli nie przez wzglad na
siebie, to przez wzglad na dzieci — raz juz mia-

tem dowdd, do czego jest zdolng dla ich dobra;
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owa niecna komedja mitosci ku mnie, ktérej nie
czuta wecale, odegrana dla zdobycia przybranego
ojca dla dziecka po pierwszym kochanku, najlep-
szym byta tego dowodem! O straszne to, okropne!
na samo wspomnienie zyly moje kurcza sie z bo-
lesci... Ale to juz przeszio, to bylo, — tego nikt
i nic nie naprawi. Zwigzalem sie z kobieta,
ktéra mnie nie kocha, moze nawet nie cierpi;
dowody tego miatlem w czasie tak zwanych miodo-
wych miesiecy. Jak Ezaw niegdys za tyzke stra-
wy, tak ja za ochtapy mitosci, fatszywej w do-
datku, za serwatke, wedlug wyrazenia specyalis-
tow - rozpustnikdw, sprzedatem swojg wolnosc,
dobrobyt, s$rodki do zdobycia mitosci, ktdrej nie
znalaztem u zony. Ha, jakie to mite przeswiad-
czenie, ze moja ukochana Zosia niejednokrotnie
oddawata sie mnie z musu, speiniajgc obowigzki
zony dla zabezpieczenia bytu dzieciom albo
przez wzglad na to, ze, zwigzujac mnie z soba,
pozbawita sie tego, co juz nigdy, nigdy przywroco-
ne by¢ nie moze. Podobno tak postepuje wiek-
szo$¢ kobiet, — ale to mie malo pocieszyé moze.
Aleksy dowodzi, ze ci tylko sie zeniag, ktdrzy nie-
zdolni sg zdoby¢ mitosci kobiety bez matzen-
stwa. Sadze, ze rzeczywiscie 50% mezczyzn
zeni sie z powyzszych powoddéw. | ja, nieszcze-
sliwy wstgpitem w szeregi owych skazaricow™,
a oto teraz mam za swoje! Matka mie niegdys ze
tzami btagata, bym unikal Zosi, jak morowego
powietrza, bo ona stanie sie zgubag dla mnie; —
niestety, przeczucia te sprawdzity sie. Co otrzy-
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matem przez ten zwigzek ? — Od pierwszej chwili
poznania Zosi miatem same tylko gorycze, jezeli
i bylty chwile rozkoszy, to jak krople deszczu
tonely one w morzu bolesci. A teraz otrzymalem
najlepszg nagrode za to, Ze nie porzucitem jej
na taske losu, jak to czynig inni, majacy ku te-
mu mniej odemnie prawa. Ona chce mnie opu-
sci¢, zrobi¢ mie ofiarg moich nerwéw,, zostawic
na pastwe tesknoty, na pastwe mak piekielnych
dlatego tylko, ze uwierzyla o0szczerstwu owego
pseudo - idealisty, Aleksego. Tak, rzeczywiscie, ja
wcale nie bylem stworzony dla niej na meza, —
zadnych wspoélnych intereséw duchowych, nie
mowiac juz nic o doborze piciowym, nie byto
i niema miedzy nami. Ale tez nigdy przed nig
nie robitem sekretu ze swych utomnosci,-—owszem,
staratem sie wystawi¢ siebie przed nig w jak
najczarniejszych kolorach... Ona dowodzi: ,Ja
myslatam, ze to wszystko jest naleciatoscig chwi-
lowg“... I to tylko jedno moze troche usprawie-
dliwia z moralnego punktu widzenia jej postepki
wzgledem mnie. Biedna ona, bardzo biedna!
meki jej zdolne bytyby usprawiedliwi¢ nawet
zbrodnie wiekszej wagi. Ale od tego moja sytu-
acya bynajmniej sie nie polepsza; choéby udre-
czenia jej rownaly sie sumie udreczen catego
Swiata, to mi nie przywrdci mojej niezaleznosci
duchowej, ani nadziei odszukania gdzie$ kobiety,
ktéraby zechciala dzieli¢ ze mng smutek -i ra-
dos¢. Tak, oboje jesteSmy biedni, oboje cierpimy
bardzo, a jednak... (Podchodzi do drzwi sypialni, stu-
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chajac przez chwile.) Szczesliwa! spi sobie w najlep-
sze.. 0O, cobym dal za to, gdybym mdgt za-
sng¢ cho¢ na godzine! Jakze szcze$liwi sg ci wy-
brancy losu, ktérzy, pomimo najwiekszych udre-
czen moralnych, nie tracg snu, ani spokoju. Do
czego ja dojde, jezeli tak potrwa dalej?! Tak,
wiec musze sie rozsta¢ z Zosig... No, cdz! moze to
i lepiej! Ale, jezeli ona wyjedzie na zawsze,
jezeli mam jag utraci¢ na wieki... brr... to byloby
okropne! Mysle¢ nie moge o podobnej sytuacyi.
Jakze ja bede zyt, tak oszelmowany? Gdzie znaj-
de kobiete, ktora zechce mie kochaé, opusz-
czonego przez zone ? Drwi¢ bedzie niejedna ze
mnie... Naturalnie, nikt mnie nie pozatuje,
a mysle¢ beda, ze, dzieki zlosSci swej, przez
nikczemnos¢ i inne wady zrazitem zone do sie-
bie... A jezeli ona dlatego chce mie porzucié,
aby sie zwigza¢ z Aleksym?... Nie, nie! to
by¢ nie moze! Czyz nie rozumie ona, ze to byto-
by dla niej trafi¢ z deszczu pod rynne? To
taki wietrzny czlowiek, taki rozpustny! onby
sie pobawit z nig przez pare miesiecy, najdtuzej
przez rok, a potem postaratby sie przekazac inne-
mu jakiemu rozpustnikowi... Ba, ale ulubiony mdj
aforyzm moéwi: ,Kiedy namietnos¢ wchodzi
drzwiami, to rozum ucieka oknem“. Kt6z tam
moze wiedzie¢, jakie licho zasiadlo u mojej
baby?! miatem juz raz dowod, do czego moze jag
sktoni¢ namietnosc... O, ironio losu! ty$ mi data
iluzye mitosci tylko po to, aby poigra¢ chwilowo
ze mng, a potem pograzy¢ mie na dno piekielne,
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kedy jest ptacz i zgrzytanie zebdéw! Tak kot
dreczy pojmang ofiare, — schwyci ja pazurami,
nastepnie wypusci niby na chwile, a potem rzu-
ca sie znowu i coraz giebiej, coraz dotkliwiej
zapuszcza pazury i zeby w cialo zwierzecia.
Samotny bylem, opuszczony przez wszystkich—za
wing, czy bezwinnie, tego nie wiem, — ktéz
zbada, gdzie jest zbrodnia, a gdzie cnota? Lata
cale dreczytem sig, takngtem przyjazni, mitosci,
pragnatem obcowania z ludzmi, i Swiat uciekat
ode mnie, bo bytem dla niego tern, czem bytby
wot w konskim tabunie, albo wrona miedzy ku-
rami, — niezrozumiatym, zlym, nawet idyots...
Po dilugich meczarniach zabtysto wreszcie storice
w pielgrzymce mego zywota, — tak przynajmniej
zdawato mi sie w owym czasie. Znalazia sie
kobieta, ktéra powiedziata mi, ze mie kocha i go-
towa jest potgczy¢ sie ze mng na zawsze. | po-
taczyta sie, ale tez na zawsze pozbawita mie
wolnosci, sama za$ dzi$ powiada: ,rozstac¢ sie nam
trzeba“. Dobrze to jej mowié, kiedy wie, ze znaj-
dzie na zawotanie, dwudziestu kochankéw ktérzy
ofiarujg jej swe serce i kieszen... Ale ja, ja co
poczne, spetany wiezami matzenstwa?... Ba, sam
jestem winien w pewnej mierze, ze tak sie stalo...
tak, jestem winien, bardzo winien, jezeli moze by¢
wing brak sity woli, stabos¢ fizyczna i duchowa,
rozbite nerwy... A jezyk? jezyk ?—to narzedzie
do wyrazania przekonan? — gdybym wiedziat,
ze jego niepowsciggliwosé sprawi tyle meczarni
mojej Zosi, o, nigdybym ust nie otworzyd Tak,
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ale czy przekonasz babe, gdy co$ sobie wbije
w glowe ? Lata cate mdgtbym przekonywac i by-
toby napr6zno; zadne dowody nie pomoga,
jezeli kobieta cie nie kocha, — mitos¢ tylko jed-
na nadaje site argumentom, chocby byty stabe...
Glowa mi peka... powietrza brak! 15¢? dokad?
Nocami chodzg ztodzieje i pijani... Ha, pdjde i ja
btgka¢ sie po miescie, bo wedlug przekonan
mych bliznich, jestem niemniej niegodziwy czto-
wiek... (Ubiera sie i wychodzi.)

ZOFIA (wychodzi z sypialni, méwigc do siebie:) Wyszedt...
Chwileczke odpoczne. O jakze wstretny mi ten
cztowiek ze swymi lamentami, ze swymi ruchami
potepiencal... Trzeba stad ucieka¢, ucieka¢ czem-
predzej...
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Mieszkanie ALEKSEGO, chaos i nietad kawalerski. ALEK-
SY, doktér RUSZCZYC, LIPSKI i DASZKIEWICZ prowadza
rozmowe.

LIPSKI (do ALEKSEGO.) No, chwat z pana nie
lada — zbatamuci¢ takg kobietel.. Bodaj was
dyabli !...

ALEKSY. E, co tam! — takich Walickich miatem
w objeciach swoich dziesigtki... Chociaz nie prze-

e cze, — niezta kobieta, biust, piersi, a ciafo,
cialo bielutkie! przezroczyste, jak jabtuszko!
A co za namietno$¢! — mowie wam, pierwszg
spotykam takg w zyciu. Kiedy uscisnie, obej-
mie cie ramionami i przytuli sie, a do tego
pocznie jeszcze catowal, ale to tak catlowacé, —
e, panowie nie macie wyobrazenia, jak ta ko-
bietka catuje. Modwie wam — nie caluje, ale
wprost pozera. Patrzcie, jak mi pogryzta usta.
(Pokazuje nausta) a drzy, jak mioda #tania; recze,
ze nawet nasz Swiety turecki (wskazuje DASZ-
KIEWICZA) poczatby drzeé, jak... (Ogoélny $miech.)

LIPSKI. Daj pan pokdj! nie méw wiecej, bo mi
krew uderzy do gtowy. (Ogdlny $miech.)
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RUSzZCzYC. Wszystko to bardzo przyjemne, ale
bgdz pan ostrozny, bo z takicb rzeczy nie zar-
tuje sie... Kiedykolwiek sprawig panu lanie...

ALEKSY. Lanie? kto? moze Walicki? — ten
flak? ta baba?! Znam go dobrze i wiem, ze
bedzie rad bardzo, gdy mu uwioze zong, bo on
i tak jg rzuci kiedy$. Alboz taki niedotega jest
w stanie zadowoli¢ takg kobiete? — zupetnie stra-
cit sity. A do tego on jej utrzymac¢ nie moze, bo
pensye ma licha, chce za$ zy¢ na szerokag skale,
ttomaczgc to swoimi nerwami, — niby to miesz-
kanie duze potrzebne mu dla powietrza i spo-
kojnego od hataséw dziecinnych kata i innemi
niedorzecznos$ciami...

RUSZzZCZzYC. Nie, to bynajmniej nie jest niedorzecz-
noscig; przeciwnie, przy jego zdrowiu potrzebne
jest dobre powietrze i spokdj.

LIPSKI. No, to wcale nieciekawe... (Do ALEKSEGO:)
A jakze sie tam ma Malgosia? — Tega dziew-
czyna? Teraz panu juz ona nie potrzebna,—moze
pan mi jg odstgpisz ?

ALEKSY". Owszem, z najwiekszg pi-zyjemnoscia,
bierz pan ja sobie. Moge was nawet zaprote-
gowac... Po bigosie nie zechcesz flakéw; w po-
rownaniu z Walicka nie ma ona zadnej dla
mnie wartosci, — za jedna pier$ tamtej oddat-
bym dziesie¢ takich Matgosiek...
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DASZKIEWICZ. Jestes pan podty! Méwi¢ tak o ko-
biecie, ktéra pana kocha...

ALEKSY. Uspokdj sie acan! — znamy sie na tem
kochaniu...

RUSZCZYC. A kto to moze wiedzie¢? — moze ona
rzeczywiscie pana kocha.

ALEKSY (z zadowoleniem). Moze troche i kocha;
zaklina sie ona bardzo i piesci mie tak, ze sam
gotéw jestem uwierzy¢ w te mitosé...

(Drzwi sie otwieraja, — wchodzi KONRAD.)

ALEKSY (zrywa sie z krzesta na powitanie). A, panie
Konradzie ! jak sie pan miewasz ?... No, c6z tam
stycha¢ w Stawsku ? — co$ diugo pan tam ba-
wites...

KONRAD. A pocozbym sie miat Spieszy¢ do do-
mu? W Slawsku, sadze, nieréwnie przyjemniej,
niz w waszych znakomitych Lubawach.

RUSzCzYC. Tak, ale obawa o zdrowie zony,
dzieci...
|

KONRAD. Co do zony byiem najzupetniej spo-
kojny, — majac tak zacnego kolege, jak pan
Aleksy, nie potrzebowatem o nig sie troszczyg;
a dzieci... dzieci... o tem duzo méwic...
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(RUSZCZYC, LIPSKI i DASZKIEWICZ spogladajg na siebie
i wybierajg sie razem do odejscia.)

ALEKSY. E, panowie, dokad ze to? Ja was nie
puszcze. Tak rzadko przychodzicie i tylko na
kwadransik.

RUSzCzYC. Czas nam do domu. Zajdziemy jutro
albo pan przychodz do nas.

ALEKSY. A bodajby was... Chciatem was pocze-
stowa¢ serdelkami, — z Moskwy mi przystata
pani Leonowa...

LIPSKI. Przydadzg sie Wam serdelki dla Waszych
ukochanych... Nie mamy czasu ich spozywaé
(wychodza.)

ALEKSY (do KONRADA). No, panie Konradzie tas-

kawy, opowiadaj, jakes czas spedzat. Widziates
Rowinskg?

KONRAD. Nie, wyniosta sie do Odesy czy tam
gdzieindziej, — nie mogtem nawet dowiedzie¢ sie
napewno.

ALEKSY. Ach, jakaz szkoda... No to stracites pan
bardzo wiele na tern, — to taka pulchna kobie-
cina...

KONRAD. Bynajmniej nie szkoda! — bardzo rad
bytem z tego, bo jeszcze licho mogto mie skusié¢
i zdradzitbym zone...
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ALEKSY. Masz pan racye! nie warto! Przeciez pani
Zofia was kocha...

KONRAD (hamujac si<p. A skad to panu wiadomo ?
moze wcale mnie nie kocha...

ALEKSY. Gdyby pani Zofia was nie kochata, to-
by dawno uciekta, bo pan wcale nie jeste$ zdat-
ny na meza i ojca rodziny.

KONRAD. To wiem dobrze bez waszego przypo-
mnienia, — ale co to pana moze obchodzi¢? —
ciekawym.

ALEKSY. No, nie uno$ sie pan, bo to szkodzi
zdrowiu. Lepiej powiedz, czy nie zrobites jakiej
nowej znajomosci.

KONRAD. Owszem, powiedz pan mojej Zzonie, ze
calutki czas w Stawsku spedzatem w domach
rozpusty.

ALEKSY (udajac spokédj). Ja pana nie pytam o do-
my rozpusty, lecz...

KONRAD. Lecz mowisz o prywatnych kobietach
publicznych — i tych miatem setki na swoje
zawotanie. Mozesz pan i to odraportowa¢ pani
Zofii.

ALEKSY. Nie rozumiem pana, do czego sie to sto-
suje...
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KONRAD. Panie Aleksy, po co ta komedya? —
wiem wszystko; zona mi powiedziata, jake$ tad-
nie sie spisywat w czasie mojej nieobecnosci...
Wiesz pan, jakkolwiek nie wierzytem ludziom
oddawna, ale takiej podtosci nie spodziewatem
sie po panu.

ALEKSY. Przedewszystkiem niewiadomo, kto z nas
dwoch jest podty; powtére, gdyby ktos podtosc
rzeczywista popetnit, to pan najmniej miatbys
prawo wyrzuca¢é mu, bo dla pana nie egzystujg
ani szlachetnos¢, ani podtosc.

KONRAD. Przeciwnie, mam prawo zada¢ szlachet-
nosci od tych, co jg gtosza, co sie nig chelpig,
i takiej, jak oni jg rozumieja.

ALEKSY. Ach! Kkiedy tak, to wiedz pan, ze ja
uwazatem za szlachetne ostrzedz panig Zofie
i uprzedzi¢ jg o tej doli, ktérg pan jej zgoto-
wales.

KONRAD. Chciatbym wiedzie¢, o jakiej to doli
pan mowisz i co ja jej zgotowatem.

ALEKSY. Co pan zgotowate$s? dziwna rzecz, ze sie
o to pytasz. Zgotowates jej pan tortury, a przy-
gotowujesz nedze i gtod. Dokad sie ona uda,
kiedy pan, sptodziwszy jeszcze kilkoro dzieci?
rzucisz jg na taske losu ?

KONRAD. Ja? ja jg mam rzuci¢? co pan bredzisz?
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Wiesz pan co ? stowa panskie warte sg bicia, —
ale przy moich przekonaniach...

ALEKSY. Cudowne przekonania! Za te przekonania
jabym sam wiasnorecznie was obwiesit albo
udusit, gdyby mie o to wasza zona prosita.

KONRAD. Jeste$ pan bezczelny! llez to razy mo-
wite$ mi, ze przekonania moje szanujesz, a przy-
najmniej tolerowac potrafisz? A dzisiaj, kiedy sie
panu nieproszonemu spodobato opiekowa¢ mojg

rodzing, za tez same przekonania chciatby$s pan
mie obwiesi¢ ?!

ALEKSY. Jakgdybys to pan przekonan swych w czyn
nie wprowadzal! Zreszta ja z wami moéwi¢ na
ten temat nie mam ani czasu, ani ochoty... mu-

sze i8¢ do miasta. Wybacz mi pan. (Zabierajg
sie do wyjscia w milczeniu.)
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Vi

KONRAD (chcac objaé ZOFIE.) Zosiu, moja Zosiu!
czas wielki zapomnie¢ bezczelne brednie, ktéremi
przystuzyt sie mi kochany kolezka.

ZOFIA (odpychajac KONRADA). Prosze cie, bez tych
czutosci. Nie umiates ceni¢ moich pieszczot, kie-
dy ci sama ich nie szczedzitam, — nie narzucaj
sie teraz, kiedy one mi sg wstretne.

KONRAD. Wiesz co, Zosiu? ja tych meczarn dtuzej
znosi¢ nie moge. Albo ty wyjezdzaj ode mnie,
albo ja sam sie wyniose z domu. Pigty mie-
sigc mnie dreczysz... Patrz, oto masz przed sobg
zywego trupa...

ZOFIA. Ty zawsze nim byles.
i
KONRAD. Nie prawda! Cho¢ nie cieszylem sie
nigdy zdrowiem, ale nigdy tez nie czulem sie
tak zZle, jak obecnie. Zdaje mi, sie ze jeszcze
tydzien takich meczarn a oszaleje ostatecznie.
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ZOFIA. Styszatam to nieraz.

KONRAD (lapiac sie za glowe). O Boze, Boze! co ja
poczne ? (Zatamuje rece.)

ZOFIA. Podoba mi sie to! — ateusz, Boga wota
na pomoc.

(KONRAD ubiera sie¢ goraczkowo.)

ZOFIA. Dokad to?

(KONRAD nie odpowiada nic, — wychodzi.)

ZOFIA. Czekaj, Konradzie; ja mam z tobag do po-
moéwienia... (Po chwili) Co mu jest? — w samegj
rzeczy zwaryowalt, czy co. To bytoby najlepsze dla
nas obojga, — przynajmniej uwolnitby mie od
swojej osoby, a sam przestalby dreczy¢ siebie
i innych... Podobno waryaci nie cierpig... Niel
lepiej, gdyby on umart, — z waryatem miatabym
duzo kiopotu i musiatabym doglada¢ go, co mi
wcale przyjemnem by¢é nie moze... (Rozlega sie

dzwonek.) Pewno Aleksy! (Biegnie uradowana otworzy¢
drzwi.)

ALEKSY (catuje namietnie rece ZOFIl). No, c0Oz, Zosiu?
decyzya gotowa? kiedy wyjezdzasz?

ZOFIA. Albo ja wiem, — jestem bezsilna, — nie
wiem, co robi¢ z soba.

ALEKSY. No, kiedy tak, to ja sam sie wezme do
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roboty. Kiedyz maz jedzie na wies? Ulozymy
rzeczy i jazdal...

ZOFIA. Nie, moj drogi! nie moge w zaden spos6b
tak predko zdecydowac sig, bo mi szkoda Kon-
rada...

ALEKSY. Wybieraj kogo$ jednego: albo mnie albo
Konrada,— bo jezeli diuzej bedziesz mie dreczyia,
w teb sobie palne.

ZOFIA. Ach, nie méw mi takich okropnosci, bta-

gam cie! daj mi cho¢ pare tygodni czasu do
namystu.

ALEKSY. Ktéryz to raz prosisz mie o prolongate?!

No, dobrze, trzy dni pozostawiam ci do rozwagi,
a potem...

ZOFIA. Ziloty moj, drogi! daj mi przyjs¢ do siebie
troche, uporzgdkowa¢ swe mysli chwiejne; je-
stem, jak obigkana, z powodu catej tej historyi.

ALEKSY. W takim razie do widzenia... Ja tez
cierpie, moze stokro¢ silniej. (Chce odejsé.)

ZOFIA (rzucajac mu sie na szyje). Alesiu, jedyny moj!
nie odchodz, badZz ze mng, bo... bo... (Namietnie
catluje ALEKSEGO. Rozlega sie dzwonek; stuga idzie
otworzy¢ drzwi. ALEKSY pospiesznie rzuca sie do przed-
pokoju, ubiera sie i wychodzi.— Stycha¢ w korytarzu nie-
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wyrazng rozmowe. Wchodzi KONRAD, caty pasowy; zeby
i rece latajg mu, jak w febrze.)

ZOFIA. Co ci jest? wyglgdasz jak szaleniec!...

KONRAD. O... o... tego juz za wiele!.. Nie mogliscie
znalez¢ sobie odpowiedniejszego miejsca?., afiszu-
jecie sie przed calem miastem swojemi mitost-
kami... Bodajby was...

ZOFIA. Zwaryowate$ chyba! halucynujesz !...

KONRAD. To nie halucynacya, lecz rzeczywistosc...
Widziatem wszystko... w szale swym zapomnia-
tas nawet okna zastonic.

ZOFIA. Co widziate$s? ciekawam, co ty mogles
widzie€. (Bierze go za reke.) Konradzie, uspokdj sie!
moze da¢ ci wody ?

KONRAD. Odejdz, prosze ciebie, i nie udawaj!

ZOFIA (obrazona). No, dobrze, odejde, kiedy tobie
tak podoba sie; ale wiecej mnie nie wotaj, bo
to bedzie napro6zno... (Odchodzi.)

KONRAD (dtugi czas w milczeniu biega po pokoju, targa wio-

sy, po diugiej pauzie méwi:) Spetnito siel... hal... o bo-
dajby predzej jaki$ koniec! (Wybucha ptaczem.)
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VII

Mieszkanie ALEKSEGO. ALEKSY siedzi przy biurku i pisze.
Wchodzi KONRAD.

ALEKSY (zdziwiony i troche zaniepokojony). Aaa, panie
Konradzie! c6z to pana sprowadza do mnie?
Dos¢ dtugo nie miatem przyjemnosci widzie¢
pana.

KONRAD. Mam do pana malutki interesik.

ALEKSY. Jestem do ustug. Prosze usias¢. Pozwoli
pan papierosika ?

KONRAD. Dziekuje panu, — pali¢ nie chce... Nie
potrzebuje ttomaczy¢ panu celu moich odwie-
dzin; sadze, ze pan rozumie, iz tu chodzi o mo-
ja zone. Prositbym bardzo pana powiedzie¢ mi,
jakie sg jego projekty co do niej.

ALEKSY. Mdj panie, ja ze swoich projektéw przed
nikim sie nie zwierzam...

KONRAD. Tak, ale przez wzglad na wyjatkowe
okolicznosci, — przez wEkglad na to, ze los zony
mojej i dzieci musi mnie interesowac...
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ALEKSY. Pozwoli pan o tem powatpiewac... Zreszta,
jezeli panu o to bardzo chodzi, moge mu po-
wiedzie¢ i upewnié, ze sie zonie panskiej ani dzie-
ciom nic ztego nie stanie.

KONRAD. Tego mi za mato; chciatbym wiedzie¢
co$ wiecej, a mianowicie kto jg bedzie utrzymy-
wat z dzie¢mi.

ALEKSY. Kto jg bedzie utrzymywat? — naturalnie
nie pan. Odesle jg na kursa akuszeryjne albo
inne jakie, aby dac¢ jej moznos$¢ by¢ wolng i nie-
zalezng i mie¢ prawo rozporzadza¢ swojg mito-
Scig i osoba podiug swego upodobania.

KONRAD. Niezupetnie rozumiem pana... Skad
pana sta¢ na to, kiedy mu ledwie samemu
starczy na zycie. Zreszta, gdyby nawet ona kur-
sy te ukonczyta, i tak nie mogtaby sama sie
utrzymac z trojgiem dzieci.

ALEKSY. Powtarzam, ze nie mam zamiaru spiera¢
sie z wami, bo to naprozno...

KONRAD. No, w takim razie badz Pan zdréw!
Zycze wam szczescia. Blagam pana o jedno:
nie opuszczaj pan Zosi, a gdyby okolicznosci
zmusity pana do tego, prosze natychmiast mnie
zawiadomic...

ALEKSY. Niech pan bedzie spokojny, — nie jestem
taki, za jakiego pan mnie uwazasz... (Podaje.
reke KONRADOWI.) Do widzenia.

(KONRAD odchodzi.)
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VIHI

Kantor bankowy. Stycha¢ przesuwanie kostek rachunko-

wych. W pokoju na prawo siedzi przy biurku #tysy urzednik

i rachuje; w pokoju na lewo MIKOLAJ i KONRAD rozma-
wiajg zcicha.

MIKOEAJ. Nie rozumiem was zupetnie. Gdyby
mnie wyrzadzit kto$ takie ,Swinstwo“, jak mi
Bog mily, roztrzaskatbym owemu nicponiowi
teb.

KONRAD. Za co? Za to, ze ten sie ubiega o tez
samg samke, co i ja? To co$ zakrawa na psie
obyczaje.

MIKOLAJ. Otéz to i masz acan takie kawaly
z racyi swoich przekonan. Gdyby$ tego Alek-
sego wygrzmocit dobrze na samym poczatku,
recze, ze nicby podobnego nie zaszio.

KONRAD. Kiedy to jest wstretne dla mniel..
Powtarzam, ze do Zosi takiez prawo miat Alek-
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sy, jak i ja. Mogtbym bi¢ go chyba tylko za
to, ze mnie tak haniebnie oszukat, ze udajgc
przyjaciela i dobrego kolege, — wlazt do mego
domu po to, aby mie przed zong oczerni¢, opo-
wiadajac na mnie to, czego zupeinie nie byio...
No, ale ze wzgledu na swe poglady...

MIKOELAJ. Do kata z waszymi pogladami!l Pamie-
taj pan, ze to tak sie nie skonczy, jak wacan
myslisz; — glowe daje za to, ze bez batalii to
sie nie obejdzie...

(Do pokoju na lewo wchodzi ALEKSY.)

KONRAD (pgsowy i drzacy do MIKOLAJA). Idz pan
stad... Ja sie schowam za drzwi, aby z nim
sie nie spotykaé¢, — boje sie, zeby wasze stowa
nie sprawdzity sie.

(MIKOLAJ wychodzi do pokoju na prawo i wita sie z ALEK-
SYM. KONRAD chowa sie za drzwi.)

ALEKSY (witajac Sie z MIKOLAJEM). Dzien dobry
panu. No, jakze pan wczoraj czas spedzat?

MIKOLAJ. Jak zwykle — w lesie, z psami.

ALEKSY. | panu nie wstyd zabija¢ niewinne zwie-
rzeta dla zabawy? Pomys$l pan tylko, — toz pan
niejedng matke pozbawiasz dzieci, albo dzieci
matek... Zwierzeta takZze majg uczucia, takze
cierpig, jak i ludzie, wiec zdawatoby sie, trzeba -
ich zatowa¢ i nie dreczy¢ tak dla igraszki.
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MIKOLAJ. Masz pan racye, — taka zabawa jest
okrucienistwem. Ale sadze, ze lepiejby$ pan zro-
bit, gdyby$ krytykowat wiasne postepowanie

i zwrdcit uwage na okrucienstwo, ktérego sie pan
dopuszczasz.

ALEKSY. Nie rozumiem, o jakie to okrucienistwo
pan mnie posgdzasz.

MIKOLAJ. Nie potrzebuje ttomaczy¢ sie,— pan mie
rozumiesz doskonale.

ALEKSY. Gdybym rozumiat, tobym sie nie pytat..

(KONRAD wychodzi ze swej kryjowki. Oczy mu patajg, rece
drzg; chce przejs¢ mimo ALEKSEGO, nie witajac sie.
ALEKSY, udajac spokdj, wyciaga reke ze stowami: ,Dzien
dobry panu, panie Konradzie...“— KONRAD, straciw-
szy przytomnos$¢, uderza z catej sity ALEKSEGO w twarz.
ALEKSY po chwili oszotomienia rzuca sie nha KONRADA
i szarpie mu twarz paznogeiami. KONRAD uderza go
drugi raz, potem trzeci. Powstaje wrzawa, zbiegajg sie,
urzednicy, jedni tapig za rece KONRADA, drudzy ALEK-
SEGO i wyprowadzajg za drzwi. KONRAD wyrywa sie,

chwyta polano i krzyczac: ,Zabije szubrawca!“, bie-
gnie za ALEKSYM.
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IX

Mieszkanie WALICKIEGO. Na podtodze lezg pakunki, kufry,

kosze. ZOFIA ubiera sie do drogi, AGATA ukiada reszte

sprzetow. KONRAD blady, zotty, ze sladami ran na twarzy,
pomaga uktadaé. Wchodzi chtop i wynosi kufry.

KONRAD (do ZOFII). Zosiu, jeszcze raz ciebie pro-
sze,—zostan ze mna... A jezeli nie mozna inaczej,
zgadzam sie, — kochaj ty sobie Aleksego, badz
tylko dla mnie dobra siostrg i pozwdl mieszkaé
razem z wami.

ZOFIA. Po tem, co zaszto miedzy wami?... alez to
szalenstwo !

KONRAD. Przysiegam ci, ze wiecej ze mng tego
nie bedzie. Byl to jaki§ szal, ktéry sie nie
powtorzy. Blagam cie, Zosiu, miej litos¢ nade
mna. (Catuje rece ZOFII.)

ZOFIA (catujac KONRADA w glowe). Nie, Konradzie,



prosze cie, nie mecz mnie wiecej; mego posta-
nowienia nic juz zmieni¢ nie potrafi. Swojem
szalenstwem tylko przyspieszytes dzien mojego
odjazdu... Wstyd mi wyj$¢ na ulice — wszyst-
kie baby palcami mnie wytykajg.

KONRAD. No, jezeli ci wiecej chodzi o opinie ku-
moszek lubawskich, niz o moje zdrowie i zycie,
to cie o0 nic juz wiecej prosi¢ nie bede. Jedz
sobie,—niech cie losy majg w swojej opiece, i nie
martw sie 0 mnie bynajmniej... Posade straci-
tem z powodu tej béjki, — ,zbezczescitem insty-
tucye rzadowag“, jak mi powiedziat naczelnik...
Ale to nic, — w wiezieniu znajde schronienie
i chleb, dokad trafie bez watpienia za diugi ka-
sowe. Btagam cie, odwiedz mie Kkiedy, bo ja
tam oszaleje...

ZOFIA. Przestan, Konradzie! nie moge stucha¢ two-
ich stéw. Lepiejby byto, gdybys umart...

KONRAD. O, lepiej, tysigckro¢ lepiej!— zabij mig,
prosze, obwie$ mie albo otruj...

ZOFIA (gotowa do odejscia). No, dosy¢ tych lamen-
tow | badz zdrow!...

(KONRAD rzucasie na szyje ZOFII i konwulsyjnie ptacze.
ZOFIA pospiesznie odchodzi.)

KONIEC.
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UWAGA. Autorowi nie chodzito bynajmniej o sto-
sowanie sie do przepisow scenicznych, ale tylko
o fotografye faktéw i typow. Z gory wiedziat
on, ze jego pisanina nie moze stuzy¢ dla
sceny.

Nie przyjmuje takze autor odpowiedzialnosci
za brak logiki albo wiedzy u swoich bohaterow,
bo nie chodzi mu o propagande doktryn, przez
nich wygtaszanych.

Jezeli kto nie rozumie, dlaczego cztowiek, nie
posiadajacy zdolnosci pisarskich ani wiedzy, ima
sie piéra, temu radzitbym prosi¢ psychologow?
o wyttdbmaczenie tego zjawiska albo jeszcze lepiej,
spyta¢ wiejskg babe, dlaczego ona rodzi.

Marcin Tutacz.
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